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Editorial 

 Hace tiempo que 

quien está redactando esta edi-

torial está inmerso en el mundo 

de las artes, sobre todo de las 

artes escritas, pues desde muy 

niño comenzó a redactar sus 

primeros poemas, con todo el 

sentimiento que ofrece ser jo-

ven y tener las hormonas albo-

rotadas. 

 Mas, el inexorable 

paso del tiempo, fue amainando 

el bravo mar de hormonas y 

con ello fueron tomando más 

cuerpo, técnica y profundidad 

las poesías que salían de su 

mano. Los caminos literarios lo 

llevaron a escribir novela, rela-

tos cortos e incluso ensayo y 

algún libro de texto. 

 Esto podría ser la 

cima de toda persona como 

escritor y poeta, y así es, pero 

para este redactor, el mundo 

que salía de entre sus dedos, 

comenzó a plasmarse en obras 

de teatrales, que comenzaron a 

representarse en los teatros 

valencianos, cobrando vida sus 

personajes ante sus ojos, como 

si fuera una magnífica magia. 

 Tal fue la grandeza 

que vio en la personificación de 

sus personajes, que pasado un 

tiempo, en el cual se preparó 

para ello, decidió tomar un 

camino que se entrecruza con la 

escritura con armoniosas pirue-

tas, el de la dirección de teatro, 

camino este que le encanta. 

 En su devenir por 

ambos caminos llegó al conven-

cimiento de que recitación, 

declamación, escritura y direc-

ción podían conjugarse sin 

ningún problema, es más, llegó 

al certero convencimiento de 

que llegaban a ser el uno parte 

del otro. 

 Sin saberlo en ese 

momento, había nacido Mis-

tium, pues la revista que están 

leyendo, y el Grupo que la edi-

ta, se subtitulan Grupo o Revis-

ta, de Arte Multidisciplinar, 

pues tanto en uno como en 

otro, tendrán cabida siempre 

todas las formas de arte escri-

tas, escénicas y plásticas, pues 

todas ellas están íntimamente 

ligadas. 

 Sobre un escenario de 

teatro, podemos observar la 

maestría del autor de la obra en 

sus versos o magnífica prosa, 

que será declamada o interpre-

tada por unos actores y actrices 

que harán gala de sus refinadas 

La revista de Arte multidisciplinar, Mistium, editada por el Grupo de Arte Multidisciplinar, Mistium, en su primera época, se 

edita en formato digital, pdf, para la cual se ha solicitado un ISSN, que está en trámites. 

El Grupo y la Revista, tienen su Web oficial en, http://mistium.juam-benito.com 

La revista está abierta a todo tipo de colaboraciones, si deseas colaborar, ponte en contacto con nosotros a través del correo-e, 

mistium@juan-benito.com proponiendo tu colaboración y te contestaremos a la mayor brevedad. 

De igual manera, si deseas pertenecer al Grupo, ponte en contacto también en el correo-e, mistium@juan-benito.com enviando 

una foto y un breve currículo/biografía y te contestaremos a la mayor brevedad. 

Diseño y maquetación de portada y revista, Juan Benito 

Correcci·n ortogr§fica, Juan Risue¶o, Yaseret DõLima y Adriana Arce. 

La portada está diseñada por Juan Benito, 

basada en una fotografía de Paco Carcelén. 

y timbradas voces, en un en-

torno ficticio que algún dibu-

jante o escultoré que alg¼n 

artista gráfico habrá diseñado, 

uniendo en un supremo todo, a 

las artes escritas, escénicas y 

plásticas. 

 Así que comenzare-

mos nuestra andadura en el 

mundo de las revistas especiali-

zadas en arte, con el consabido 

encabezamiento de los medios 

escénicos; Señoras y señores, 

con todos ustedesé Mistium. 



El Juglar 

Cubres tu cuerpo con palabras 

Silencios 

 La poesía desde el 

principio de los tiempos, ha 

sido el lenguaje de personas que 

poseen un sentimiento especial, 

un don que manifiestan verso a 

verso y con el que alimentan el 

espíritu de todos los que desean 

saciarse de todo sentimiento. 

 La poesía es el ali-

mento de nuestro espíritu. 
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La poesía, 

alimento de 

nuestro espíritu  

Juan Benito 

jb@juan-benito.com 

Λ/ƽƳƻ ŜǎǇŜǊŀǊ ǳƴ ƴǳŜǾƻ ƳŀƷŀƴŀ 
Ŝƴ ƭŀ ƛƴǎƻƴŘŀōƭŜ ƻǎŎǳǊƛŘŀŘΣ 
ŘŜ ǎŜƴǝǊǘŜ ƭŜƧŀƴƻ ǘŜƴƛŞƴŘƻǘŜ ŎŜǊŎŀΚ 
 
Λ/ƽƳƻΣ ǎƛ Ŝƭ ǎǳŜƷƻ ŜǘŜǊƴƻ ǎŜ ŀŎŀōŀΣ 
ǇƻŘǊŞ ƭƭŀƳŀǊ ŘŜ ƴǳŜǾƻ ŀ ƭŀ ǇǳŜǊǘŀ 
ŘŜƭ ƳƛŜŘƻ ȅ ƭŀ ǎƻƭŜŘŀŘΚ 
 
LƴǎǘŀƴǘŜǎ ŀƘƻƎŀŘƻǎ Ŝƴ ǎƛƭŜƴŎƛƻǎΣ 
ǘǊŀǎ ƭŀǎ ōŀǊǊŜǊŀǎ ŘŜ ǘǳ ŎǳŜǊǇƻ ȅ Ŝƭ ƳƝƻ 
ǉǳŜ ǎƻƴ Řƻǎ ŜȄǘǊŀƷƻǎ ƳłǎΧ 
 
ΘvǳŞ ƛƳǇƻǊǘŀ ǎŀƭǘŀǊ ŘŜǎŘŜ Ŝƭ ǘǊŀǇŜŎƛƻ 
Ŝƴ Ŝƭ ŎƛǊŎƻ ŘŜƭ ŘŜǎŘŞƴ ȅ Ŝƭ ƘŀǎǟƻΣ 
ŀǊǊƻƧŀƴŘƻ ǳƴ ǎƛƴƻ ŘŜ ǇŀǇŜƭ ǎƻōǊŜ Ŝƭ ƳŀǊΗ 
 
5ƛƭǳȅƻ Ŝƴ Ŝƭ ŎŀŦŞ ǳƴ ŎƻǊŀȊƽƴ 
ǉǳŜ ǳƴ ŘƝŀ ŦǳŜ ǘǳȅƻΣ  ŜȄŎŜƭǎŀ ƎƭƻǊƛŀ 
ǉǳŜ Ŏŀȅƽ ŘŜǊǊƻǘŀŘŀ ŀƴǘŜ ƭŀ  ǊŜŀƭƛŘŀŘΧ 
 
aƻƳŜƴǘƻǎ Ŏƻƴ ǎŀōƻǊ ŀ ŀŘƛƽǎ 
Řŀƴ ƭŀǎ ǵƭǝƳŀǎ ǇƛƴŎŜƭŀŘŀǎ ŀ ǳƴŀ ƘƛǎǘƻǊƛŀ 
ǉǳŜ ȅŀŎŜ Ŝƴ ǎǳ Ƙłƭƛǘƻ ŬƴŀƭΦ 

Poesías 

Ana Esmeralda 
Piña Recuenco 

 
ayj170498@gmail.com 

/ǳōǊŜǎ ǘǳ ŎǳŜǊǇƻ Ŏƻƴ ǇŀƭŀōǊŀǎ 
ǇƛƴǘŀŘŀǎ ŘŜ ŘƛƎƴƛŘŀŘŜǎΣ 
ƭƻ ŘŜŎƻǊŀǎ Ŏƻƴ ŘŜǎŦŀƭƭŜŎƛŘŀǎ ƅƻǊŜǎ ōƭŀƴŎŀǎΣ 
ƭƻ ŜƳōŀŘǳǊƴŀǎ Ŏƻƴ ŀŎŜƛǘŜǎ ȅ ƭƻ ŜƴƧǳŀƎŀǎ Ŏƻƴ Ƴƛǎ ƭłƎǊƛƳŀǎΣ 
ƭƻ ǎŜŎŀǎ ŀƭ ǾƛŜƴǘƻ Ŏƻƴ ŎƻƭƎŀŘǳǊŀ ōƭŀƴŎŀΦ  
 
9ƴ ƳŀƷŀƴŀǎ ŘŜǎǇŜƛƴŀŘŀǎ ŀƭƛƳŜƴǘŀǎ ǘǳ ǇƛŜƭ ŎŀƭƛŜƴǘŜΣ 
ŜƴǘǊŜǝŜƴŜǎ ǘǳ ǝŜƳǇƻ ǎƛƴ ƛƳǇƻǊǘŀǊǘŜ ƴŀŘŀ 
ƧǳƎŀƴŘƻ Ŏƻƴ Ŝƭ ŀƎǳŀ Ŏƻƴ ƭŀ ǉǳŜ ƭŀǾŀǎ ǘǳǎ ǇŜƴǎŀƳƛŜƴǘƻǎ  
ȅ ƘǳƳŜŘŜŎƛŜƴŘƻ ǘǳǎ ǇŀƭŀōǊŀ Ŏƻƴ ƳŜƴǝǊŀǎ   
ŎǳŀƴŘƻ ǎŀƭŜƴ ŘŜ ǘǳ ƎŀǊƎŀƴǘŀ 
 
ǊŜǎƎǳŀǊŘŀǎ ǘǳǎ Ƴŀƴƻǎ ŘŜ ŎŀǊƛŎƛŀǎ 
ŀǇǊƛŜǘŀǎ ǘǳǎ ƭŀōƛƻǎ Ŧŀƭǘƻǎ ŘŜ ǾŜǊŘŀŘŜǎ Σ  
ǘǳǎ ƻƧƻǎ ƭƻǎ ƭƭŜƴŀǎ ŘŜ ǊƻŎƝƻ   
ŀǊǊƻǇŀǎ ǘǳ ŎǳŜǊǇƻ Ŏƻƴ ǇŜǊŦǳƳŜǎ ǇŀǊŀ ǉǳŜ Ŝƭ ǝŜƳǇƻ ƴƻ ƭƻ ŀƎǊƛŜǘŜ 
ȅ ǎƛƴ ŘŜŎƻǊƻ ƻƭǾƛŘŀǎ  Ŝƭ ǎǳŀǾŜ ǊƻŎŜ ȅ ƭŀ ŦǊŀƎŀƴŎƛŀ ŘŜ Ƴƛ ǇƛŜƭ 
ŎǳōǊƛŞƴŘƻǘŜ Ŏƻƴ Ŧŀƭǎŀǎ ŘƛƎƴƛŘŀŘŜǎΦ 

Antonia 

Tomás Gómez 

caminonar@yahoo.es 



Cómo cambia el cuento 

Despidámonos 

No maquillo mi cara 
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bƻ Ƴŀǉǳƛƭƭƻ Ƴƛ ŎŀǊŀ  
ŘŜ ǇǳōŜǊǘŀŘ ƛƴŘŜŬƴƛŘŀΣ 
ƴƛ ŀŦŜƛǘƻ Ƴƛ ōƻŎŀΣ 
ƴƛ ŘŜǇƛƭƻ Ƴƛǎ ǇŀƭŀōǊŀǎΣ 
 
ƴƻ ŜǎŎŀǇƻ ŘŜ Ƴƛ ƴǳōŜ 
ƴƛ ƳŜ ŘŜǎƴǳŘƻ ŘŜ ǝΦ 
 
CǳƳƻ Ŝƭ ƘǳƳƻ ŘŜƭ ƛƳǇƻǎƛōƭŜΣ 
ŎǳƳǇƭƻ ŀƷƻǎ Ŝƴ ŎŀŘŀ ǇƻŜƳŀΣ 
ǊŜŎǳŜǊŘƻ ǘƻŘƻǎ ǘǳǎ ƻƭǾƛŘƻǎ 
ȅ ŀƭƎǵƴ ǉǳŜ ƻǘǊƻ ŀŘƛƽǎΦ 
 
{ƛƎƻ ōŜōƛŜƴŘƻ ŎŀŘŀ ƴƻŎƘŜ 
ŘŜ ƭŀǎ ƭłƎǊƛƳŀǎ ŘŜ ƻǘǊƻǎΣ 
ŎǳƭǇŀƴŘƻ ŀ ƭŀ ƳŀŘǳǊŜȊ 
ŘŜƭŀƴǘŜ ŘŜ ŎǳŀƭǉǳƛŜǊ ǾŀǎƻΦ 
 
5ƛǎŎǳƭǇŀƴŘƻ ŀ ƭŀ ǇƻŜǎƝŀ  
ǇƻǊ ǎŀŎŀǊ ŀ ōŀƛƭŀǊ ŀ Ƴƛ ŎƻǊŀȊƽƴΦ 
 
{ƛƎƻ ǇŀǎŀƴŘƻ Ƴƛ ǾƛŘŀ 
ŜƴǘǊŜ ǊƻǇŀ ŘŜ ǇǊƛƳŜǊŀΣ  
ǎŜƎǳƴŘŀ ȅ ǘŜǊŎŜǊŀ ƳŀƴƻΣ 
 
ŜƴŎŀǊƎŀƴŘƻ ōŜǎƻǎ 
ŀ ƭŀ ŎƻƳǇŀƷƝŀ ŘŜ ǘǳ ƭŀōƛƻǎΣ 
ōǳǎŎŀƴŘƻ ǳƴŀ ŎŀƴŎƛƽƴ 
ŘŜƴǘǊƻ ŘŜ ǳƴ ŎŀƭŎŜǟƴΦ 

Simón 
Hernández Aguado 

¢ǳǾƛƳƻǎ ǳƴ ǵƭǝƳƻ ōŜǎƻΦ  
bƻ ŘŜ ŀŘƛƽǎΣ ŘŜ Ƙŀǎǘŀ ƭǳŜƎƻΦ 
tŜǊŘƛŘƻǎ Ŝƴ ƭƻǎ ŜȄŎŜǎƻǎΣ 
ƭƭŜƴƻǎ ŘŜ ŘŜǎŜƻΣ ŞǊŀƳƻǎ ŦǳŜƎƻΦ  
 
¸ŀ ƴƻ Ŝǎǘł ǝōƛƻ Ŝƭ ŎƻƭŎƘƽƴΣ  
ǎŜ ǇŜǊŘƛƽ ǘǳ ŀǊƻƳŀ Ŏƻƴ Ŝƭ ǝŜƳǇƻΦ  
{Ŝ ŘŜǎƘƻƧŀ Ƴƛ ŎƻǊŀȊƽƴΦ 
bƻ ƘŀōǊł ƅƻǊŜǎ ŜǎǘŜ ƛƴǾƛŜǊƴƻΦ  
 
¢ŜǊƳƛƴŜƳƻǎ Ŏƻƴ ƭƻǎ ōŜǎƻǎ ǾŀŎƝƻǎΣ 
Ŏƻƴ ƭƻǎ ǎǳǎǇƛǊƻǎ łǘƻƴƻǎΦ 
5ŜƧŜƳƻǎ ƴǳŜǎǘǊƻ ŘŜǎǝƴƻ ōŀƭŘƝƻΣ 
ȅ ŘŜǎǇƛŘłƳƻƴƻǎΦ  

Rosario Galbis Tent 
 

rgalbistent@gmail.com 

/ƻƳƻ ŎŀƳōƛŀ Ŝƭ ŎǳŜƴǘƻΣ 
ŎǳŀƴŘƻ Ŝƴ ǾŜȊ ŘŜ ōǳǎŎŀǊǘŜΣ 
ŀƳƻǊΣ ƳŜ ƭƭŜƎŀǎ ŘŜ ǊŜǇŜƴǘŜΦ 
 
¢Ŝ ǎŀōƻǊŜƻΣ ŀƳƻǊ ŀǇǊŜǘŀŘƻΦ 
5ŜǎǇǳƴǘƻ ǇƻǊ Ŝǎƻǎ ōŜǎƻǎ ŜƴǘǊŜƎŀŘƻǎΦ 
aŜ ŘǳǇƭƛŎƻ ǇƻǊ ǘǳ ƻŦǊŜƴŘŀΣ 
ŘǳƭŎŜ ȅ ŎƻƴǎƻƭŀŘƻǊ ōłƭǎŀƳƻΦ 
 
/ƻƳƻ ŎŀƳōƛŀ Ŝƭ ŎǳŜƴǘƻΣ 
ŎǳŀƴŘƻ Ŝƴ ǾŜȊ ƭƭƻǊŀǊǘŜΣ 
ŀƳƻǊΣ ƳŜ ŎǳōǊŜǎ ƛƴŜǎǇŜǊŀŘŀƳŜƴǘŜΦ 
 
¢Ŝ ǘŜƴƎƻΣ ŀƳƻǊΣ ŀƎŀǊǊŀŘƻΣ 
ȅ Ƴƛǎ ǘŜƳǇŜǎǘŀŘŜǎ ǎŜ ŀǉǳƛŜǘŀƴΣ 
ȅ Ƴƛǎ ǾŜǊǎƻǎ ƴƻ ǎŀƴƎǊŀƴΣ 
ǇƻǊǉǳŜ ŀƭ ŘŀǊǘŜΣ ǘŜ ƳŜ ŎƻƴŬǊƳŀǎΦ 
 
/ƻƳƻ ŎŀƳōƛŀ Ŝƭ ŎǳŜƴǘƻΣ 
ŎǳŀƴŘƻ Ŝƴ ǾŜȊ ŘŜ ŀƷƻǊŀǊǘŜΣ 
ŀƳƻǊΣ ƳŜ ǎŀƭǾŀǎ ŜǘŜǊƴŀƳŜƴǘŜΦ 
 
¢Ŝ ŘƛǎŦǊǳǘƻΣ ŀƳƻǊ ǊŜǇŀǊŀŘƻΣ 
ȅ Ƴƛ ƳƛǊŀŘŀ ǎƻōǊŜǾǳŜƭŀ  
ƭŀ ƭŜȅŜƴŘŀ ŘŜƭ ŎƛŜƭƻ ŜǎǘǊŜƭƭŀŘƻΣ 
ǉǳŜ ǘŀƴǘŀǎ ǾŜŎŜǎ ƘŜ ǎƻƷŀŘƻΦ 
 
wŜŘƝƳŜƳŜΣ ŀƳƻǊΣ ȅ Ŏƻƴ ǘǳ ŀƭƳŀ Ŏŀǎǘŀ 
ŎŀƴƧŜŀ Ƴƛ ǘǊƛǎǘŜ ǾƛŘŀΣ 
ȅ ƘŀȊ ŘŜ ƳƛΣ ǳƴŀ  ǇŜǊǇŜǘǳŀ ǇǊƛƳŀǾŜǊŀΦ 

Fernando 
Torres Vico 

 
ftorresv3@hotmail.com 

El Juglar 



Huida 

Sin interés por tu llanto 
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aŜ ŀǎƻƳƻ ŀƭ ƳƛǊŀŘƻǊ ŘŜ ƭŀǎ ŜǎǘǊŜƭƭŀǎ  
ȅ ŎƻƳƻ ǘŀƴǘŀǎ ƻǘǊŀǎ ƴƻŎƘŜǎΣ  
ǊŜŎƻƧƻ ǘǳǎ ƭłƎǊƛƳŀǎ  
ƛǊƛǎŀŘŀǎ ǇƻǊ ƭŀ ƭǳȊ ŘŜ ƭŀǎ ŀǊŜƴŀǎΦ 
 
.ŜōŜƳƻǎ Ƙŀǎǘŀ ƭŀ ǵƭǝƳŀ Ǝƻǘŀ  
ŘŜ ǳƴŀ ōƻǘŜƭƭŀ ŘŜ Ǿƛƴƻ  
ŀǵƴ ǎŀōƛŜƴŘƻ ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎŀǘŀ  
Ŝƴ ƭŀ ŜōǊƛŜŘŀŘ ǘŀƴǘŀ ƳŜƭŀƴŎƻƭƝŀΦ  
 
{ƻōǊŜ ǘǳǎ ŘƻƳƛƴƛƻǎ ŘŜǊǊŀƳƻ 
Ŝƭ ōǊƛƭƭƻ ŜǟƭƛŎƻ ŘŜƭ ŘŜǎŜƻΣ  
ŘŜǎƴǳŘłƴŘƻǘŜ ŀƴǘŜ ǳƴŀ ƭǳƴŀ  
ǉǳŜ ŜȄǇŜŎǘŀƴǘŜ ƴƻǎ ŀŎƻƳǇŀƷŀΦ 
 
{ƽƭƻ ƭƭƻǊŀǎ ȅ ƴƻ ŘƛŎŜǎ ƴŀŘŀΦ 
¸ƻ ǘŜ ǘŜƴƎƻ ŜƴǘǊŜ Ƴƛǎ Ƴŀƴƻǎ 
{ƛƴ ƳƻǎǘǊŀǊ ƛƴǘŜǊŞǎ ǇƻǊ ǘǳ ƭƭŀƴǘƻΦ 
wǳƳƻǊ ŘŜ ǾƛŜƴǘƻ ȅ ƘƻƧŀǊŀǎŎŀΦ 

tŀǊŀ ǾŜǊ ƭƻǎ ǇłƧŀǊƻǎΣ ŎŀƴǘŀƴŘƻΣ ŘŜ ǘǳ ƳǳƴŘƻ 
ƘŜ ŘŜ ŦƻǊƳŀǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜ ƭŀ ǘƻǘŀƭƛŘŀŘ ŘŜ ǘǳ ƴƻƳōǊŜΦ 
tŀǊŀ ǾƛǾƛǊ ƭŀ ŎŜǊǝŘǳƳōǊŜ ŘŜ ǘŜƴŜǊǘŜ 
ƘŜ ŘŜ ǎŜǊ ƛƴŎŜǊǝŘǳƳōǊŜ Ƙŀǎǘŀ ǾŀŎƛŀǊ ƭƻ ǉǳŜ ƘŜ ǘŜƴƛŘƻΦ 
 
¢ƛŜƴŜǎ ǘƻŘŀǎ ƭŀǎ ǎƝƭŀōŀǎ ǎƻōǊŜ ƭŀ ǇƛŜƭ ŘŜǎƴǳŘŀΣ 
ǎŀōƛŀ ƭŀ ǘŜƴǘŀŎƛƽƴΣ Ǌǳǘŀ ŘŜ ŀǇǊƻǇƛŀǊ ƭƻǎ ƭŀōƛƻǎΣ 
ƳŜƴŘƛƎŀǊ ƭƻǎ ƻƧƻǎΣ ƳƛǎǘŜǊƛƻ 
                 ǇŀǊŀ ƳŜŎŜǊƳŜ Ŝƴ Ŝƭ Ƴłǎ ǎŜŎǊŜǘƻ ƻƭǾƛŘƻΦΦΦ 
 
{ƛƴ ŜƳōŀǊƎƻ ƎƻƭǇŜŀƴ Ƴƛ ŜǎǇŀƭŘŀΣ ƳŜ ƭƭŀƳŀ ǇŜǉǳŜƷƻ 
ǇƻǊ ǎŜǊ ǾǳƭƴŜǊŀōƭŜΦ /ǳŜǊǇƻΣ ƛƴǎƛǎǘŜ Ŝƭ ŀƭƳŀΦ !ŦƻǊǘǳƴŀŘƻ 
ŀƭ Ŭƴ ŀŎŜǊŎŀƴŘƻ Ŝƭ ƳŀǊ ŀ Ƴƛ ƻǊƛƭƭŀ ǎŜŎŀΦ 
 
tǳŜǊǘŀǎ ȅ ǾŜƴǘŀƴŀǎ ŀǇǊŜǎŀōŀƴ Ŝƭ ŀƛǊŜΣ 
ǉǳŜ ƘǳȅŜ ŀƭ ǇǊƛƳŜǊ ŘŜǎŎǳƛŘƻΦ 
 
{ƻōǊŜ Ŝƭ ŀȊǳƭ ŘŜƭ ŘƝŀ ǾǳŜƭǾƻ ŀ ǎŜǊ ƭǳȊ Ŝƴ ƳƝΣ 
                                                     ǇƻǊ ǎǳŜǊǘŜΦ   

El Juglar 

Irel Faustina 
Bermejo 

 
irel_faust@hotmail.com 

Juan 

Risueño Lorente 

juanitorisu@gmail.com 

Abrazó el aire frío 
!ōǊŀȊƽ Ŝƭ ŀƛǊŜ ŦǊƝƻ ŘŜ ǎǳ ǎƻƳōǊŀ 
Ƙŀǎǘŀ ƭƛŎǳŀǊ Ŝƭ ŀƭƳŀ ŜƴǘǊŜ ǎǳǎ ƳŀƴƻǎΣ 
ǎƛƴǝƽ Ŝƭ ǘŜǊǊƻǊ ŘŜƭ ǾŀŎƝƻ 
όǳƴ ƻǎŎǳǊƻ ŦǊǳǘƻ ŀƘǳŜŎŀŘƻ 
ŎƻƴǘŜƴƛŘƻ Ŝƴ ǎǳ ŎǳŜǊǇƻ 
ƎƻǘŜŀƴŘƻ ǇƻǊ ǎǳǎ ƻƧƻǎύΦ 
tŜǊƻ ŜǊŀ ŘŜƳŀǎƛŀŘƻ ǘŀǊŘŜΣ 
ȅ ǎŜ ŘǳǊƳƛƽ ŎŀƳƛƴƻ ŘŜƭ ǎǳŜƷƻΦ 
[ŀ ǝŜǊǊŀ ƴƻ ŎŜǎŀōŀ ŘŜ ƭƭŀƳŀǊƭŜΦ 
/ǳŀƴŘƻ ŘŜǎǇŜǊǘƽ ȅŀ ŜǊŀ ƴǳƴŎŀΦ 

Javier Chacón 

javierchaconrivero@gmail.com 

Miraba al cielo 

¸ΦΦΦ ǎƛ Ŝƴ Ƴƛ ŘŜǎŜǎǇŜǊŀŎƛƽƴΦΦΦ 
ΦΦΦƭƭŜƎƻ ŀ ǇŜƴǎŀǊ ǉǳŜ ƴƻ ǇǳŜŘƻΦΦΦ 
ǉǳŜ ƴƻ ǎŞΦΦΦ ŎƽƳƻ Ƙŀǎǘŀ ŀǉǳƝ ƭƭŜƎǳŞΦΦΦ 
ΦΦΦƴƛ ǉǳŜ ǇŀǎƻǎΣ ƳŜ ǘǊŀƧŜǊƻƴΦΦΦ 
ǊŜŎƻǊŘŀǊŞΣ ǉǳŜ ŘŜ ƴƛƷŀ 
ΦΦΦŎǳŀƴŘƻ Ƴƛǎ ǇƛŜǎ ǎŜ ŀǘǳǊŀōŀƴ 
ȅΣ Ƴƛǎ ƭłƎǊƛƳŀǎΦΦΦ ƳŜ ŀƘƻƎŀōŀƴ 
ƳƛǊŀōŀ ŀƭ ŎƛŜƭƻΦΦΦ ȅ ƎǊƛǘŀōŀ 
ΘΘΘƴƻΣ ƴƻ ƳŜ Ǿŀǎ ŀ ƘǳƴŘƛǊΗΗΗ 
!ǳƴǉǳŜ ǇŀǊŜȊŎŀ ǳƴŀ ƘƻǊƳƛƎŀΣ 
ƻΣ ǳƴŀ ƘƻƧŀΦΦΦ ǉǳŜ Ŝƭ ǾƛŜƴǘƻ ƭƭŜǾŀΦΦΦ 
ΘΘΘǘǵΣ ƴƻ ƳŜ Ǿŀǎ ŀ ƘǳƴŘƛǊΗΗΗ  
ǇƻǊǉǳŜΣ ΘΘΘȅƻ ǎŞ ƭŀ ǾŜǊŘŀŘΗΗΗ 
ƭŀ ǾŜǊŘŀŘΦΦΦ ŘŜ ƭƻ ǉǳŜ ƻŎǳƭǘŀǎ 
ȅΣ ŀǳƴǉǳŜ ƴŀŘƛŜ Ƴłǎ ƭƻ ǎŜǇŀΦΦΦ 
ǘǵΦΦΦ Ŏƻƴ ǘǳ ƳŜƴǝǊŀ ŀƴŘŀǊłǎΦΦΦ 
ȅƻΦΦΦ ΘΘΘǾƛǾƛǊŞ Ŏƻƴ ƭŀ ǾŜǊŘŀŘΗΗΗ 
¸ΦΦΦ ǎƛ Ŝƴ Ƴƛ ŘŜǎŜǎǇŜǊŀŎƛƽƴΦΦΦ 
ΦΦΦƭƭŜƎƻ ŀ ǇŜƴǎŀǊ ǉǳŜ ƴƻ ǇǳŜŘƻΦΦΦ 
ǉǳŜ ƴƻ ǎŞΦΦΦ ŎƻƳƻ Ƙŀǎǘŀ ŀǉǳƝ ƭƭŜƎǳŜ 
ΦΦΦƴƛ ǉǳŜ Ǉŀǎƻǎ ƳŜ ǘǊŀƧŜǊƻƴΦ 
wŜŎƻǊŘŀǊŞΦΦΦ ǉǳŜ ŘŜ ƴƛƷŀΦΦΦ ȅƻΦΦΦ ƎǊƛǘŀōŀΦ 
ΦΦΦ/ǳŀƴŘƻ ƳƛǊŀōŀ ƘŀŎƛŀ Ŝƭ /ƛŜƭƻΦ 

Neus 

T. Gómez 

neustgomez34@gmail.com 
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vǳƛǎƻ ŎǊŜŜǊ Ŝƴ ƭƻǎ ŀǊƻƳŀǎ ŜǘŜǊƴƻǎ 
ǉǳŜ ŘŜǎǇǊŜƴŘŜƴ ƭƻǎ ŎǳŜǊǇƻǎ 
Ŝƴ ŞǇƻŎŀǎ ŜǎǝǾŀƭŜǎΣ 
ȅ ǎƻƭƻ ŎƻƴǎƛƎǳƛƽ ǎŜƴǝǊ Ŝƴ ƭŀ ǇƛŜƭ 
ǊłŦŀƎŀǎ ŘŜ ǾƛŜƴǘƻ 
Ŏƻƴ ŜǎŜƴŎƛŀǎ ǾƛŎƛŀŘŀǎ ŘŜ ƻǘǊŀǎ ŜǎǘŀŎƛƻƴŜǎΦ 
!ƳƛƴƻǊƽ ǎǳ ƳŀǊŎƘŀ ǘǊŀǎƴƻŎƘŀŘŀ 
ǇŀǊŀ ŜǾƻŎŀǊ ǎƛƴ ǊŜŎŜƭƻ 
ƭƻǎ ŦŀƴǘŀǎƳŀǎ ŘŜ ǳƴ ǇŀǎŀŘƻ 
ǘŀƴ ƻƭǾƛŘŀŘƻ ŎƻƳƻ Ŝƭ ƻǊƛƎŜƴ ŘŜ ƭƻǎ ǝŜƳǇƻǎΦ 
¸ Ŏŀȅƽ Ŝƴ ǳƴ ƭŜǘŀǊƎƻ ƛƴŬƴƛǘƻΦ 
9ǎƻǎ ǎǳŜƷƻǎ ŜƴǘǳƳŜŎƛŘƻǎ 
ŀŎǝǾŀǊƻƴ  Ŝƴ ǎǳ ŀƭǳŎƛƴŀŘƻ ŜǎǇƝǊƛǘǳ 
ǾŜǊŘŀŘŜǊŀǎ ǊŜŀƭƛŘŀŘŜǎ 
ǉǳŜ ƴƻ ǘŜƴƝŀƴ ǇƻǊ ǉǳŞ ƘŀŎŜǊ ŘŀƷƻΦ 
¸ ŜƴǘƻƴŎŜǎ 
ƴƻ Ƙǳōƻ ǇǊƛǎŀǎΣ 
ƴƛ ǊƛǎŀǎΣ  
ƴƛ ōǊƻƳŀǎΣ 
ƴƛ ƛǊƻƴƝŀǎΣ 
ǵƴƛŎŀƳŜƴǘŜ ǾƻŎŜǎ ǇŜǊŜŎŜŘŜǊŀǎ 
ǉǳŜ ǎŜ ŘƛƭǳƝŀƴ ŎƻƳƻ ƭŀ ŀǊŜƴŀ 
Ŭƴŀ ŘŜƭ ŘŜǎƛŜǊǘƻ 
ŎǳŀƴŘƻ ǎŜ ŘŜǊǊŀƳŀ ǇƻǊ ƭŀ ŜǎǘǊŜŎƘŀ  
ōƻŎŀ ŘŜ ǳƴŀ ōƻǘŜƭƭŀ Ŝƴ ƳŀǊ ŀōƛŜǊǘƻΦ 
¸ ŜǎŜ ƭŜǘŀǊƎƻ ƛƴŬƴƛǘƻ ǉǳŜ ƭŀ ŘƻƳƛƴŀōŀ 
ǎŜ ŦǳŜ ŎƻƴǾƛǊǝŜƴŘƻ ƛƴǎǝƴǝǾŀƳŜƴǘŜ  
Ŝƴ ǳƴ ŘŜǎǇŜǊǘŀǊ ƭŜƴǘƻ ȅ ƳŀǊŀǾƛƭƭƻǎƻ  
ŀ ǳƴ ƳǳƴŘƻ ŘƻƴŘŜ  ƭŀǎ ŜǎŜƴŎƛŀǎΣ 
ŘŜ ǎŜƴǎǳŀƭŜǎ ŀŎŜƛǘŜǎ ŘŜ ƻƭƻǊŜǎ ōŀƭǎłƳƛŎƻǎΣ 
ǊŜǎōŀƭŀōŀƴ  ǇƻǊ ǎǳ ŎǳŜƭƭƻ  
ŎƻƳƻ ǘŀƭƭƻ ǊŜŎƛŞƴ ǊŜƎŀŘƻΣ 
ŜǎǇŜǊŀƴŘƻ ŀƭƭƝΣ  
ȅŀ ǎƛƴ ƳƛŜŘƻΣ 
ŘƻƴŘŜ ǳƴ ǵƴƛŎƻ 5ƛƻǎ ŀƳǇŀǊŀ 
ƭŀǎ ŀƭƳŀǎ ǉǳŜ ŎǊǳȊŀƴ Ŝƭ aŜŘƛŀŎ 
ŀ ǾƻƭǾŜǊ ŀ ǎŜǊ ŀƳŀŘŀ ŘŜ ƴǳŜǾƻΦ 

aǳǊƳǳǊŀǎ ŜƴǊŜŘŀŘƻ Ŝƴ ƭŀǎ ŀŎŀŎƛŀǎ 
ǇƻǊ ŘƻƴŘŜ Ŝƭ ǾŜǊǎƻ ǘǊŀƴǎƛǘŀ ƭǳƳƛƴƻǎƻ 
ȅ ŘŜǎŎƛŦǊŀǎ ƭŀ ƭƭǳǾƛŀ ǎƻōǊŜ Ƴƛ ŦǊŜƴǘŜ 
ǇƭŀƎŀŘŀ ŘŜ ǾƻŎŀƭŜǎΦ 
/ǊŜŎŜƴ ǎƛƭǾŜǎǘǊŜǎ ƭŀǎ Ŝƴ ǘǳǎ ƭŀōƛƻǎ 
 ȅ ŜǎǇŀƴǘŀƴ ǎƻƭŜŘŀŘŜǎΣ ƭƛƳǇƛŀƴ ƘŜǊƛŘŀǎΦ 
9ƴ ǘǳ ǘǊƻƴŎƻ ǎŜ ŜƴǊƻǎŎŀ ƭŀ ƭǳƴŀ ƴǳŜǾŀ 
ōŀƧƻ ǘǳ ǾŜǊŘŜ ƘƻƧŀΣ Ƴƛ ŀƭōǳǊ ŘŜ ŀƴǎƛŀǎΦ 
!ȅΣ ŎǳŀƴŘƻ ƭŀ ƴƻŎƘŜ ǘǊŀŜ ǎǳǎ ŀƎǳŀǎ ŘǳƭŎŜǎ 
ȅ ǎŜ ŘŜǎǇƭƻƳŀƴ ǇƻǊ ŜƴǘǊŜ ƭŀǎ ǇƛŜŘǊŀǎ 
ƭŀŘŜǊŀ ŀōŀƧƻΣ ǎǳǎǇƛǊƻ 
ǉǳŜ ȅŀ ƴƻ ǇǳŜŘŜ ŎƻƴǘŜƴŜǊǎŜΦ 
 
5ŀƳŜ ǎƻōǊŜ Ƴƛ ǇŜŎƘƻ ƭŀ ƳŜŘƛŘŀ ŘŜ ǘǳ ǎŀƴƎǊŜΣ 
ŘŀƳŜ ǘǳ ŎƻǊŀȊƽƴ ŘŜ łƎǳƛƭŀ ǊŜƎƛŀ 
ǾƛŎǘƻǊƛƻǎƻ ȅ ŜǘŜǊƴƻΦ 

tŜǊǘǵǊōŀƳŜΣ Ŏƻƴ ƭŀ ōƭŀƴŎǳǊŀ ŘŜ ǘǳ ŀƭƳŀ 
ƘŜŎƘŀ ǇŜǊƭŀǎ ƻ ƧƛǊƻƴŜǎ ŜǎǘǊŜƳŜŎƛŘƻǎΣ 
ŘŜǎǝŜǊǊŀ Ŝǎƻǎ ǎƻƴƛŘƻǎ 
ǉǳŜ ŀŎŜŎƘŀƴ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǇŜǊŜƴƴŜ ŜǎŎŀǊŎƘŀΣ 
ǾǳŜƭŀ ŀǘŜǊƛŘƻ ŀ Ƴƛ ŜǎǇŀƭŘŀ 
Ŝƴ Ŝǎŀ ŎƻƴŦǳǎƛƽƴ ǉǳŜ ƛƴƅŀƳŀ ƭŀ ŜǎǇŜǊŀƴȊŀΣ 
 
ŘŀǘŜ ŀ Ŝǎŀ ƭǳƴŀ ǊŜŘƻƴŘŀ ȅ ŎƭŀǊŀ 
ǇŜǊƻ ǎƛŜƴŘƻ ƛƴŬŜƭΣ ŀǊǊŀƴŎŀƴŘƻ Ƴƛ ǝōƛƻ ǊŜƴŀŎŜǊΣ 
ŀǵƴ ƭŀǎ ŎƻǊǊƛŜƴǘŜǎ ǇǊƻƭƻƴƎǳŜƴ ŜǎǘŜ ŀƴƻŎƘŜŎŜǊ 
ǘŜƷƛŘƻ ŘŜ ǎŜƴǝƳƛŜƴǘƻǎ ƴŜŎƛƻǎΣ 
ƛƴǾƛŜǊǘŜ Ŝƴ Ƴƛ ŎƻǊŀȊƽƴ ǉǳŜ ŎŀƴǎŀŘƻ ŘŜ ǎƻƷŀǊ 
ǎŜ ǘƻǊƴŀ ǇǊƛǎƛƻƴŜǊƻ Ŝƴ ǘǳǎ ƭƭŜƴƻǎ ǾŀŎƛƻǎΣ 
 
ƭŜƴǘŀƳŜƴǘŜ ǎŜŘǵŎŜƳŜΣ ƴƻ ǘƻǊǘǳǊŜǎ Ŏƻƴ ǘǳ ŘǳŘŀǊΣ 
ȅ Ŝƴ ǾŀƛǾŜƴŜǎ ŘŜ Ƴƛ ŀƭƳŀ ŀŘŜƴǘǊŀ Ŝǎƻǎ ƭŀōƛƻǎ 
ŀƷƻǊŀŘƻǎΣ ƛƴǘŜƴǎƻǎ ȅ ǘŜƳǇƭŀŘƻǎΣ 
 
ǇŜǊǘǵǊōŀƳŜ Ŏƻƴ Ŝƭ ƭŀǝǊ ŀǇǊŜǎǳǊŀŘƻΣ 
Ŏƻƴ Ŝƭ ŀƭƳŀ ŘŜ ǳƴ ŜƴŀƳƻǊŀŘƻΣ 
Ŏƻƴ ŜǎŜ ŎǳŜǊǇƻ ƛƴƅŀƳŀŘƻ 
ŘŜ ǳƴ ǎŜƴǝƳƛŜƴǘƻ ƎǊŀƴŘŜΣ Ŝƴ Ƴƛ ǘŀǘǳŀŘƻΣ 
Ŏƻƴ ǳƴ ŀƳƻǊ ƛƴǳǎƛǘŀŘƻΦ 

Nuria Ruíz 
 

nuriarufe@hotmail.com 

Jeniffer Moore 

Mari Carmen 
Ramírez Jordá 

 
car_inreco@hotmail.com 

El Juglar 
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Λ!ŎƻƴǘŜŎƛƽ Ŝƭ Ŭƴ ŘŜƭ ƳǳƴŘƻ 
ȅ ƴŀŘŀ ƳŜ Ƙŀƴ ŘƛŎƘƻΚ 
 
tƻǊǉǳŜ Ŝƭ ŎƛŜƭƻ Ŝǎ ǳƴ ŎŀƭŜƴŘŀǊƛƻ ǾƛŜƧƻ 
ǉǳŜ ǎŜ ŘŜǎǇǊŜƴŘŜ ƭŜƴǘŀƳŜƴǘŜΦ 
 
[ƻǎ ŘƝŀǎ ǎŜ ƛƴŎŜƴŘƛŀƴ ŎƻƳƻ ǇŜǘǊƽƭŜƻ 
ŜƴǘŜƴŘƛŜƴŘƻ ƭŀǎ ƎŀǎǘŀŘŀǎ ŎŜƴƛȊŀǎΦ 
 
aƛƴǳǘƻ ŀ Ƴƛƴǳǘƻ 
Ŝƭ ŀƭŜǘŜƻ Ƴŀǘǳǝƴƻ ǎŜ ƎŀǎǘŀΣ 
ǎŜ ŘŜǊǊŀƳŀ Ŝƴ Ƴƛ ŀƭƳŀ 
ŎƻƳƻ ǳƴ ƭŜƴǘƻ ǊƝƻ ǘŜǊǊƛōƭŜΦ 
 
!ƭƎǳƛŜƴ ŜǎŎǊƛōƛƽ άbƻ ƳŜ ƻƭǾƛŘŜǎέ 
Ŏƻƴ ǝƴǘŀ ŘŜ ŀŎŜǊƻ Ŝƴ Ƴƛǎ ǇŀǊŜŘŜǎΦ 
hǘǊƻǎ ƻǇǘŀǊƻƴ ǇƻǊ ƭŀ ŜƴǎŜƷŀƴȊŀ 
ǎƻōǊŜ ǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛƻ ŘŜ ƘǳŜǎƻǎΦ 
 
Iŀȅ ŘƛŎǘŀŘƻǊŜǎ ǾƛǎǝŜƴŘƻ ǘǊŀƧŜǎΣ 
ǇƛŜǎ ŘŜ ǇƭǳƳŀ 
Ŏƻƴ ǎƻǎǇŜŎƘƻǎƻǎ ǘǊŀȊƻǎΦ 
tƛƴǘŀƴ ǳƴŀ ǎƻƴǊƛǎŀ Ŝƴ ƭŀǎ ǇŀƭŀōǊŀǎ 
ŎƻƴǾŜƴŎƛŜƴŘƻ ŀ ǉǳƛŜƴŜǎ ƴƻ ƛƳǇƻǊǘŀƴΦ 
 
9ƴǘƻƴŎŜǎ ōǊƻǘŀ Ŝǎǘŀ ƭŜƧŀƴƝŀ 
ƛƴǎŜƴǎƛǝǾŀΤ 
ǳƴŀ ŎƻƴŘƛŎƛƽƴ ŀƧŜƴŀ 
ŘŜ ŀǳǎŜƴŎƛŀǎΦ 
9ǎǘŀ ƎǳŜǊǊŀ ǉǳŜ ƴƻ ǎŜ ŎƻǊǘŀ 
Ŏƻƴ Ŝƭ Ŭƭƻ ŘŜ ƭŀ ŜǎǇŜǊŀƴȊŀΦ 
 
aŜ ŜȄǘǊŀǾƝƻ ŎƻǊŜŀƴŘƻ ǳƴŀǎ ƭŜǘǊŀǎ 
ǊŜǳƴƛŘŀǎ Ŏǳłƴ ǊŜōŀƷƻ ǘǊƛǎǘŜΦ 
 
Λ{ŜǊł ǉǳŜ ŀŎŀōƽ Ŝƭ ƳǳƴŘƻ 
ȅ ȅƻ ŀǵƴ ƴƻ ƭƻ ŜƴǝŜƴŘƻΚ 
 
Λh ǎŜǊł ǉǳŜ ƘŜ ǉǳŜŘŀŘƻ ƭƛōǊŜ 
ȅ ƴƛ ǎƛǉǳƛŜǊŀ ǇǳŜŘƻ ƴƻǘŀǊƭƻΚ 

[ŀǎ ƴŀǾŜǎ Ŝǎǘłƴ Ŝƴ Ŝƭ ǇǳŜǊǘƻ 
ǇǊƻǘŜƎƛŘŀǎ ŘŜ Ŝǎŀ ǘƻǊƳŜƴǘŀ 
ǉǳŜ ǾƛŜƴŜ ȅ ǾŀΦΦΦ 
9ƴ ŀƭǘŀ ƳŀǊΣ ǎŜ ǇŜǊŘƛƽ ƭŀ ƳƝŀ 
ȅ ƭŀǎ ƻƭŀǎ ƧǳƎǳŜǘƻƴŀǎ 
ƭŀ ǘǊŀŜƴΣ ƭŀ ƭƭŜǾŀƴΦΦΦ ǎƛƴ ǇǊŜƎǳƴǘŀǊΦ 
 
aƛ ŦŀǊƻ ǎŜ ŀǇŀƎƽΦ 
¸ ƭŀǎ ƴǳōŜǎ ŎŀǇǊƛŎƘƻǎŀǎΣ 
ǉǳŜ Ŏƻƴ ǎǳǎ ǘǊǳŜƴƻǎΣ ƳŜ ŀǎǳǎǘŀƴ 
ŜǎŎƻƴŘŜƴ ƭŀǎ ŜǎǘǊŜƭƭŀǎΣ ǉǳŜ ƳŜ ǇƻŘǊƝŀƴ ƎǳƛŀǊΦ 
aƛ ōŀǊŎŀ Ǿŀ ŀ ƭŀ ŘŜǊƛǾŀΣ 
ōǳǎŎŀƴŘƻΦΦΦǳƴ ǇǳŜǊǘƻ ŘƻƴŘŜ ƭƭŜƎŀǊΣ 
Ŝƭ ǊŜƅǳƧƻ ŘŜ ƭŀ ƳŀǊΣ ŀ ŀƎǳŀǎ ǇǊƻŦǳƴŘŀǎ ƳŜ ƭƭŜǾŀ 
ȅ ƳŜ ŀƭŜƧŀ Ƴłǎ ȅ Ƴłǎ ŘŜƭ ŀōǊƛƎƻ ŘŜ ǘǳǎ ōǊŀȊƻǎΣ 
ŘƻƴŘŜ ȅƻ ǉǳƛǎƛŜǊŀ ŜǎǘŀǊΦ 
 
aŀǊƛƴŜǊƻ ŘŜ ŀƎǳŀ ŘǳƭŎŜ 
Θǎƛ ƳŜ ŀȅǳŘŀǊŀǎ ŀ ŀƴŎƭŀǊΗ 
{ŜƴǘŀŘƻ Ŝƴ ƭŀ ǇƭŀȅŀΣ ŘƻƴŘŜ ǉǳƛŜǊƻ ǊŜƎǊŜǎŀǊ 
ƳƛǊŀǎ ŀƭ ƘƻǊƛȊƻƴǘŜΦΦΦΣ ǾŜǎ ƭŀ ǘƻǊƳŜƴǘŀΣ 
ȅ ǇƛŜƴǎŀǎ ΛŘƽƴŘŜ ŜǎǘŀǊłΚ 
tŜǊƻ ƴƻ ƘŀŎŜǎ ƴŀŘŀΦ ΦΦ {ƻƭƻ ƳƛǊŀǊΦ 

Héctor Javier 
Delaloye 

 
hjavier437@yahoo.com.ar 

El Juglar 

No me esperes 

bƻ ƳŜ ŜǎǇŜǊŜǎΦ  
Iƻȅ ƴƻ ǘŜƴƎƻ ǇǊƛǎŀ ǇƻǊ ƭƭŜƎŀǊ ŀ ŎŀǎŀΦ 
9ǎǘƻȅ ƛƴǎƻƳƴŜΦ  
vǳƛŜǊƻ ŜǎǘŀǊ ǊƻŘŜŀŘƻ ŘŜ ƳǵǎƛŎŀ  
ȅ ŘŜ ŎǳŜǊǇƻǎ ǉǳŜ ƘǳŜƭŀƴ ŀ ƧǳǾŜƴǘǳŘ  
Ƙŀǎǘŀ Ŝƭ ŀƳŀƴŜŎŜǊΦ 
bƻ ǉǳƛŜǊƻ ŜƴŎŜǊǊŀǊƳŜ Ŝǎǘŀ ƴƻŎƘŜ  
Ŝƴ ŜǎŜ ŀƴǘǊƻ ŘŜ ǎƛƭŜƴŎƛƻ  
ȅ ŜƴŎƻƴǘǊŀǊ ǘǳ ŎŜƷƻ ŀǊǊǳƎŀŘƻ  
ȅ ƭŀ ǾƻȊ ǉǳŜ ƳŜ ŎƻƴŘŜƴŀ  
ǇƻǊǉǳŜ ƴƻ ǇǳŜŘƻ ŘŀǊǘŜ  
Ŝƭ ōŀǊŎƻ ƴƛ Ŝƭ ǾƛŀƧŜ  
ǉǳŜ  ǘǳǎ ŀƳƛƎƻǎ ƘŀŎŜƴ  
ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ ǾŜǊŀƴƻǎΦ 
{Ş ǉǳŜ ǘŜ Ƙŀǎ ŎŀƴǎŀŘƻ  
ŘŜ ƭŀ ǇƻōǊŜȊŀΦ 
bƻ ƳŜ ŜǎǇŜǊŜǎΦ 
vǳƛȊłΧ ƳŀƷŀƴŀ ǘŀƳǇƻŎƻ ǾǳŜƭǾŀΦ 

Irel Faustina 
Bermejo 

 
irel_faust@hotmail.com 

Neus 

T. Gómez 

neustgomez34@gmail.com 



Alas de un ángel caído 

Hoy estoy cansado 

Poema a Valencia 
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{ǳ ŎǳƭǘǳǊŀΣ ǎǳ ǘǊŀŘƛŎƛƽƴΦ 
{ǳǎ ƳƻƴǘŀƷŀǎ ȅ ǎǳǎ ǇƭŀȅŀǎΣ 
Ŝƴ ǎǳ ōǊƛǎŀ ǳƴŀ ŎŀƴŎƛƽƴΣ 
ƭŀ ƻȅŜǎ ǇƻǊ ŘƻƴŘŜ ǾŀȅŀǎΦ 
 
9ǎ Ŝƭ ƘƛƳƴƻ ŘŜ Ƴƛ ƴŀŎƛƽƴΣ 
ŀƭŜƎǊƝŀ ŘŜǎōƻǊŘŀŘŀΣ 
Ŝǎ Ǉŀǎƛƽƴ Ŝƴ Ŝƭ ŎƻǊŀȊƽƴ 
ƭŀǎ ǇŜƴŀǎ ŀŎŀōŀŘŀǎΦ 
 
ǇŀǊŀ ǳƴƻǎ ǳƴ ǘǊƻȊƻ ŘŜ ǘŜƭŀΣ 
ŀƳŀǊƛƭƭŀΣ ŀȊǳƭ ȅ ǊƻƧŀΦ 
tŜǊƻ Ŝǎ ƭŀ wŜŀƭ {ŜƴȅŜǊŀΣ 
ǉǳŜ Ŝƴ ƭƻ ŀƭǘƻ ƻƴŘŜŀ ŀƛǊƻǎŀΦ 
 
ΘvǳŜ ǾƛǾŀ ǇƻǊ ǎƛŜƳǇǊŜ ±ŀƭŜƴŎƛŀΣ 
ǎǳ ƭŜƴƎǳŀ ȅ ǎǳ ǘǊŀŘƛŎƛƽƴΗ 
9ǎƻ Ƙŀȅ ǉǳŜ ƎǊƛǘŀǊ Ŏƻƴ ǇƻǘŜƴŎƛŀ 
ȅ ƴƻ ǇŜǊŘŜǊ Ŝƭ ǾŀƭƻǊΦ 

Iƻȅ Ŝǎǘƻȅ ŎŀƴǎŀŘƻ  
ǇŀǊŀ ŜǎŎǊƛōƛǊΦ 
  
Λ±ƛǾƛǊΚ 
!ǳƴǉǳŜ Ƴƛ ŎǳŜǊǇƻ  
ǎŜ ƘŀƭƭŜ ŜȄƘŀǳǎǘƻΣ 
ƴƻ ǊŜǎǇƻƴŘŀ ŀ ƳƻǾƛŜƴŘƻΣ 
Ƴƛ ŎŀōŜȊŀ ǎƛƎǳŜ ǾƛǾŀΦ 
  
9ƴ Ŝƭƭŀ ƅƻǊŜŎŜ ƭƻ ƛƳǇƻǎƛōƭŜΣ 
ǘǳ ōŜǎƻǎ ƛƳŀƎƛƴŀŘƻǎ  
ǎƻƴ ŘǳƭŎŜǎΣ 
ƭƻǎ Ƴłǎ ŘǳƭŎŜǎΧ 
ȅ ŀ Ŝƭƭƻǎ ŎƻƳǇƻƴŜǊ ǳƴ ǇƻŜƳŀΣ 
ǇŜǊƻ ƘƻȅΧ 
  
Iƻȅ Ŝǎǘƻȅ ŎŀƴǎŀŘƻ  
ǇŀǊŀ ŜǎŎǊƛōƛǊΦ 
ǇŜǊƻ ƴƻ ǇŀǊŀ ƛƳŀƎƛƴŀǊǘŜΦ 

.ŀƧƻ ŘŜ ƭƻǎ ŎƛŜƭƻǎ ǳƴ #ƴƎŜƭΣ Ŝƴ ƳŜŘƛƻ ŘŜ ǳƴŀ ƴƻŎƘŜ ŘŜ ǘƻǊƳŜƴǘŀΦ 
!ǊǊŀƴŎƽ ǎǳǎ ŀƭŀǎ ŘŜ ǎǳ ǇƛŜƭΣ ŎǳŀƭŜǎ Ǉƻǎƽ ǎƻōǊŜ ƭŀ ǘǳƳōŀΣ ŀǉǳŜƭƭŀ ŘƻƴŘŜ Ƴƛ ŀƭƳŀ ŘŜǎŎŀƴǎŀōŀ 
ŀƭ ƭŀŘƻ ŘŜ ǳƴ Ƴŀƴǘƻ ŘŜ ƻƭƻǊŜǎ ǇǳǘǊŜŦŀŎǘƻǎΣ ŘŜ ƅƻǊŜǎ ŘƛǎǇŜǊǎŀǎ ȅ ƳŀǊŎƘƛǘŀǎΦ 
 
9ƴǘƻƴŎŜǎ ƳŜ Ǿƛƻ ȅ ŦǳŜ ƭŀ ǇǊƛƳŜǊŀ ǾŜȊ ǉǳŜ ƴǳŜǎǘǊŀǎ ƳƛǊŀŘŀǎ ǎŜ ŎǊǳȊŀǊƻƴΦ 
Λ9ǊŜǎ ǳƴ #ƴƎŜƭ ŘŜ ǾŜǊŘŀŘΚ [Ŝ ǇǊŜƎǳƴǘŞΦ 
¸ Ŝƭ ŜŎƻ ŘŜ ǎǳ ŀŬǊƳŀŎƛƽƴ ǊŜǘǳƳōƽ Ŝƴ ƭŀǎ ǇŀǊŜŘŜǎ ŘŜ ŀǉǳŜƭ ŎŜƳŜƴǘŜǊƛƻ ǎƻƭƛǘŀǊƛƻΦ 
 
ΛtƻǊ ǉǳŞ ŀǊǊŀƴŎŀǎ ǘǳǎ ŀƭŀǎΚ ±ƻƭǾƝ ŀ ǇǊŜƎǳƴǘŀǊΦ 
ΘtƻǊ ǘǳ ƭŀƳŜƴǘƻΗ ŜȄŎƭŀƳƽ Ŝƴ ǾƻȊ ŬǊƳŜ ȅ ǎŜƎǳǊƻΦ 
!ƭŎŞ Ƴƛ ŎǳŜǊǇƻ ŜƴǘǳƳŜŎƛŘƻ ǇƻǊ ƭŀ ǘǳƳōŀΣ ƳŜ ƛƴŎƻǊǇƻǊŞ ȅ ōŜǎŞ ǎǳ ōƭŀƴŎŀ ƳŜƧƛƭƭŀΣ  
ŀƭ ǝŜƳǇƻ ǉǳŜ ŘŜ Ƴƛǎ ƻƧƻǎΣ ōǊƻǘŀōŀ ǳƴ ƻƭŜŀƧŜ ŘŜ ƭłƎǊƛƳŀǎΦ 
 
9ƭ #ƴƎŜƭ ŀŎŀǊƛŎƛƽΣ ǎŜŎƽ Ŏƻƴ ǎǳ Ƴŀƴƻ Ŝƴ ŎŀǊƛŎƛŀ Ƴƛ ǊƻǎǘǊƻ ȅ ŎƻƳƻ ǇƭǳƳŀ ŘŜ ŀǾŜ ŦǳŜ ǎǳŀǾŜΦ 
aŜ ǎǳǎǳǊǊƽ ŀƭ ƻƝŘƻ ǳƴ Ŏŀƴǘƻ ŜȄǘǊŀǾƛŀŘƻ ŘŜƭ ǾƛŜƴǘƻΣ 
ŎŀƭƳŀƴŘƻ ƭŀ ŀƎƻƴƝŀ ŘŜ ŀǉǳŜƭƭƻǎ ƛƴǎǘŀƴǘŜǎ ŘŜ ŀƎƻǘŀƳƛŜƴǘƻΦ 
 
!ƘƻǊŀ Ƴƛ ŀƭƳŀ ŘŜǎŎŀƴǎŀ Ŝƴ Ŝƭ ƭŜŎƘƻ ŘŜƭ #ƴƎŜƭ ǉǳŜ Ŏŀȅƽ ŘŜ ƭƻǎ ŎƛŜƭƻǎΦ  
aŜ ŎƻōƛƧƻΣ ƳŜ ŀŎǳǊǊǳŎƻ Ŝƴ ǎǳ ǇŜŎƘƻ ȅ Ŝƭ ŎŜƳŜƴǘŜǊƛƻ ƘǳŜƭŜ ŀ ƅƻǊŜǎ ŘŜ ƧŀȊƳƝƴΣ 
ǊƻŎƛŀŘƻ ǇƻǊ ŀƎǳŀǎ ŘǳƭŎŜǎ ŘŜ ǳƴ ŀƳŀƴŜŎŜǊ Ŝƴ Ŝƭ ŀƭōŀΣ Ŏǳŀƭ ŎŀƭƭŀŘŀ ǝŜƳōƭŀ ȅ ŀǎƛŜƴǘŜΦ 

Roxy Varlow 
 

roxyvarlowescritora 
@hotmail.com 

Eva 
Barba Sánchez 

 
evabsanzdark@gmail.com 

Romero de Buñol 
 

pacocao2002@yahoo.es 

El Juglar 



Para siempre 

Al lado de la soledad 
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¢ƛŜƴŜ ǎǳ ōŜƭƭŜȊŀ ƭŀ ǘǊƛǎǘŜȊŀΣ ǳƴ ŜƴŎŀƴǘƻ ǇƭǳǾƛŀƭ ǎƻōǊŜ ƭƻǎ ǊƻǎǘǊƻǎ 
ŎǳŀƴŘƻ ƭŀǎ ƭłƎǊƛƳŀǎ ǎƻƴ Ǝƻǘŀǎ ŘŜ ǳƴ Ǌƛƻ ǉǳŜ Ƴŀƴŀ ŜƴŦǳǊŜŎƛŘƻ 
ȅ ǎŜ ŎƻƴǾƛŜǊǘŜ Ŝƴ ŎŀǎŎŀŘŀ ǎƻōǊŜ ƭŀǎ ƳŜƧƛƭƭŀǎ ǊƻǎŀŘŀǎΦ 
ΛvǳŞ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎƛŀ ǝŜƴŜ ŜƴǘƻƴŎŜǎ ǎƛ Ƴƛǎ ƭŀōƛƻǎ ƴƻ ǎƻƴǊƝŜƴ 
ȅ Ƴƛ ƻƧƻǎ ŜƴŎƛŜǊǊŀ ƭŀ ƴƻǎǘŀƭƎƛŀ Ŝƴ ƘŜǊƳƻǎǳǊŀΚ 
 
¢ƛŜƴŜ ǎǳ ƘŜŎƘƛȊƻ ƭŀ ǘǊƛǎǘŜȊŀΣ Ŝǎŀ ƳŜƭŀƴŎƻƭƝŀ ǉǳŜ ƘǳƴŘŜ ƭƻǎ ƻƧƻǎ 
ȅ ŎƛƷŜ ƭŀǎ ŎŜƧŀǎ ŀƭ ǇŜƴǎŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭƻǎ ǊŜŎǳŜǊŘƻǎΦ 
aƛ ǊƻǎǘǊƻ ƴƻ ǇǊƻŦǳƴŘƛȊŀǊł ƭŀ ŦŜƭƛŎƛŘŀŘ 
ǇƻǊǉǳŜ ƭŀ ǘǊƛǎǘŜȊŀ ƘŀŎŜ ƳǳŎƘƻ ǝŜƳǇƻ ǉǳŜ ǾŜƴŎƛƽ Ŝǎŀ ōŀǘŀƭƭŀΦ 
ΛvǳŞ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎƛŀ ǝŜƴŜ ŜƴǘƻƴŎŜǎ ƛƴǘŜƴǘŀǊ ǉǳŜ Ƴƛǎ ƭŀōƛƻǎ ǎƻƴǊƝŀƴ 
ƻ ƘŀŎŜǊ ŘŜ Ƴƛǎ ƻƧƻǎ ƴƻǎǘłƭƎƛŎƻǎ ǳƴ ōǊƛƭƭƻ ŘŜ ŀƭŜƎǊƝŀΚ 
 
[ŀ ǘǊƛǎǘŜȊŀ ǝŜƴŜ ŜǎŜ Ǉǳƴǘƻ ƳłƎƛŎƻ Ŝƴ ƭŀ ǎƻƭŜŘŀŘ 
ŘƻƴŘŜ ǊŜŎƭǳȅŜ ƭŀ ǎŀǝǎŦŀŎŎƛƽƴ Ŝƴ ƭŀ ƳŜƳƻǊƛŀ 
ŀƭŎŀƴȊŀƴŘƻ ƭŀ ŀƷƻǊŀƴȊŀ ƭƻǎ ǊƻǎǘǊƻǎ ǉǳŜ ǇŀƭƛŘŜŎŜƴ 
ȅ ŘŜƧŀƴ ǎƛƴ ōǊƛƭƭƻ ƭŀǎ ƳƛǊŀŘŀǎ ǉǳŜ ƻōǎŜǊǾŀƴ Ŏƻƴ ƻǘǊƻǎ ƻƧƻǎΦ  
ΛvǳŞ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎƛŀ ǝŜƴŜ ǎƛ Ƴƛǎ ƭŀōƛƻǎ ŀƳŀƴŜŎŜƴ ƘǵƳŜŘƻǎ 
ǇƻǊ ǘǳǎ ōŜǎƻǎ ŀƭ ǊŜŎƻǊŘŀǊ ȅ Ƴƛ ǊƻǎǘǊƻ ǎƻƭƻ ōǊƛƭƭŀ Ŝƴ Ŝƭ ŀōƛǎƳƻ ƳƻǊǘŀƭΚ 

ό{ƻƴŜǘƻύ 
 
aŜ ŘƛƧƻ ǇŀǊŀ ǎƛŜƳǇǊŜΣ ȅ ƳŜ Řƛƻ ǳƴ ōŜǎƻ 
ǎŜƭƭŀƴŘƻ ŀǎƝ Ŏƻƴ Şƭ ǎǳ ŎƻƳǇǊƻƳƛǎƻΣ 
Ŏƻƴ Ŝƭ Ŏǳŀƭ ƳŜ ǇǊƻƳŜǝƽ Ŝƭ ǇŀǊŀƝǎƻΣ 
ŜƴǘǊŜ ǎǳǎǳǊǊƻǎ ȅ ǳƴ ŘǳƭŎŜ ŜƳōŜƭŜǎƻΦ 
 
aŜ ŘƛƧƻ ǇŀǊŀ ǎƛŜƳǇǊŜΣ ȅ ǘŜ ŎƻƴŬŜǎƻΣ 
ǉǳŜ ǇŀǊŀ ŜǎǘŀǊ Ŏƻƴ Ŝƭƭŀ ƴƻ Ŝǎ ǇǊŜŎƛǎƻΣ 
ƴƛ Ŝƭ ǇŀǊŀƝǎƻΣ ƴƛ ǳƴ ŀƳƻǊ ǎǳƳƛǎƻΣ 
ǘŀƴ ǎƽƭƻ ǳƴ ƎǳƛƷƻ ǇƝŎŀǊƻ ȅ ǘǊŀǾƛŜǎƻΦ 
 
aŜ ŘƛƧƻ ǇŀǊŀ ǎƛŜƳǇǊŜΣ ǇŜǊƻ Ŝƭ ǇŀǎƻΣ 
ŘŜƭ ǝŜƳǇƻΣ ǘǊƛǎǘŜΣ Ǌǳƛƴ ȅ ƻƧŜǊƻǎƻΣ 
ƘƛȊƻ ǉǳŜ ƴǳŜǎǘǊƻ ǎǳŜƷƻ ǘŀƴ ƘŜǊƳƻǎƻΣ 
 
ŀŎŀōŀǊŀ ƎǊŀōŀŘƻ Ŝƴ ƳłǊƳƻƭ ǊŀǎƻΣ 
ŀǘǊŀǇŀƴŘƻ Ŝƴ Şƭ ǳƴ ǝŜƳǇƻ ŘƛŎƘƻǎƻΦ 
tŀǊŀ ǎƛŜƳǇǊŜ ŜǎǇƻǎŀΣ Ƙŀǎǘŀ ǎƛŜƳǇǊŜ ŜǎǇƻǎƻΦ 

Juan Benito 

jb@juan-benito.com 

El Juglar 

Eva 
Barba Sánchez 

 
evabsanzdark@gmail.com 



Albufera paraíso vegetal 
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L 
9ƭ ǊƻƧƛȊƻ ŀǘŀǊŘŜŎŜǊ ŘŜǎǇǳƴǘŀ Ŝƴ ƭŀ !ƭōǳŦŜǊŀ 
Ŏƻƴ ŜǎŜ ŜƴŎŀƴǘƻ ŘŜ ǾƛŘŀ ŜƴǘǊŜ Ŝƭ ŀƎǳŀ ȅ ƭŀ ǝŜǊǊŀ 
ŀǎƛŘŀ ŘŜ ƳƻƴǘŀƷŀǎ Ŏƻƴ ŀǊƻƳŀ ȅ ŜǎŜƴŎƛŀ 
Ŝƴ Ŝƭ ŎƻǊŀȊƽƴ Ǿƛǘŀƭ ŘŜ ƭŀ ƘŜǊƳƻǎŀ ±ŀƭŜƴŎƛŀ 
 
LL 
9ǎŜ ǾŜǊŘŜ ƳǳǊƳǳǊŀŘƻ ŘŜ ŜǘŜǊƴŀ ǇǊƛƳŀǾŜǊŀ 
Ŝǎ ǳƴ ŦŀǊƻ ƛƴǘŜǊƳƛƴŀōƭŜ Ŝƴ ǎǳŜƭƻ ŘŜ !ƭŦŀŦŀǊ 
 ǳƴ ǊŜƭłƳǇŀƎƻ ƭǳƳƛƴƻǎƻ Ŝƴ ƭŀ ŜǘŜǊƴŀ /ŀǘŀǊǊƻƧŀ 
Ŏŀƴǘƻ ǎǳōƭƛƳŜ ǉǳŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŀƭŜȊŀ ŘŜǎǘŜƭƭŀƴǘŜ ŀǊǊƻƧŀ 
 
LLL 
[ŀ ǾƛǎǘŜƴ ǘƻŘŀǎ ƭŀǎ ƴƻŎƘŜǎ ǊǳǝƭŀƴǘŜǎ ŜǎǘǊŜƭƭŀǎ 
ŜǎǇŜƧƻǎ ŘŜ ƭǳȊ ǇŀƎƻŘŀ Ŝƴ ŎŀƳƛƴƻǎ ŘŜ !ƭōŀƭ 
Ŝƴ ŎŀƳƛƴƻǎ ƎǊŀƴŀŘƻǎ ŘŜ !ƭōŀƭŀǘ ŘŜ ƭŀ wƛōŜǊŀ 
ȅ Ŝƴ ƭƻǎ ǇǊŀŘƻǎ ǎƛƭǾŀƴƻǎ ŘŜ ǘƻŘŀ ƭŀ !ƭōǳŦŜǊŀ 
 
L± 
aƻƧŀƴ ǘǳǎ ŦŞǊǝƭŜǎ ƻǊƛƭƭŀǎ ŘŜ ŎŀƳǇƻ ǎŜƳōǊŀŘƻ 
ƭŀǎ ŀƎǳŀǎ ŘǳƭŎŜǎ ǉǳŜ ŘŜƧŀ ƭŀ ŘǳƭŎŜ ƭƭǳǾƛŀ 
ǘŀƳōƛŞƴ Ŝƭ ǊƝƻ WǳŎŀǊ ȅ Ŝƭ ǊƝƻ ¢ǳǊƛŀ 
ǉǳŜ Ǉƛƴǘŀƴ ŀ ƭƻ ƭŜƧƻǎ  ǎŜŎƻǎ ǾŜǊŀƴƻǎ ōŜǊƳŜƧƻǎ 
 
± 
¦ƴ ŦŀǊŘƻ ŘŜ ǝŜǊǊŀ ǊŜŎƛōŜ ŎŜƭƛƴŘŀǎ 
ŘŜ ŎŀƳǇƻ ƭŜƧŀƴƻΣ ƳŀǊŀǾƛƭƭƻǎƻ ȅ ǇƭŜƴƻ 
ǎƻƴ ǘƻŘŀǎ ƅƻǊŜǎ ƘŜǊƳƻǎŀǎ 
ǇŀǊŀ ƭŀ ōŜƭƭŜȊŀ ƴŀǘǳǊŀ ŘŜ [ŀ wŜǎǝƴƎŀ 
 
±L 
¢ŀƳōƛŞƴ ǳƴŀ ƳŀǊŜƧŀŘŀ ƭŜǾŜ ȅ ǎŜƴŎƛƭƭŀ 
ŘŜ ŀƎǳŀǎ ŘǳƭŎŜǎ ǉǳŜ ƭƭŜƴŀ ŀƭ ƳŀǊ ŘŜ ŜƳǇŀƭŀƎƻ 
ǉǳŜ ōǊƻǘŀ ŘŜ ǾŜǎǇŜǊŀƭŜǎ ƳŀƴŀƴǝŀƭŜǎ 
Ŝƴ ƭŀ ŦǊƻƴŘŀ ƳƻƧŀŘŀ ŘŜ ǎǳ ƳŀƧŜǎǘǳƻǎƻ [ŀƎƻ 
 
±LL 
¸ ŀƭ ǊŜŎǳŜǊŘƻ ŘŜƭ ŀƴǝƎǳƻ ōŜǎƻ ŘŜƭ ƳŀǊ 
ǎŜ ŦƻǊƳƽ ōŜƭƭŜȊŀ ŎŀƴŘƻǊƻǎŀ ȅ ƴŀǘǳǊŀƭ 
ǎŜƳōǊŀŘƝƻ ŘŜ ōƭŀƴŎƻ ŀǊǊƻȊ ŎǊŜǇǳǎŎǳƭŀǊ 
Ŝƴ ǝŜǊǊŀǎ ŘŜ ƎǊŀŎƛŀ ȅ ŎǳƭǝǾƻ ŘŜƭ aŀǊƧŀƭ 
 
±LLL 
¦ƴ ǾŜǊŘƻǊ ŘƛŀƳŀƴǝƴƻ 
ȅ ǳƴ ǇŀƛǎŀƧŜ ŘŜ ŎƻƭƻǊŜǎ 
ƛǊǊǳƳǇŜ Ŝƴ Ŝƭ ƛƳǇƻƴŜƴǘŜ ǇŀƛǎŀƧŜ ǉǳŜ ǎǳŜƷŀ 
ŀƭ ŎƻƴƧǳǊƻ ƳłƎƛŎƻ ŘŜ ƭŀǎ ƅƻǊŜǎ 
Ŝƴ ǘƻŘŀ ƭŀ  ƴŀǘǳǊŀ ŘŜ  ƭŀ !ƭōǳŦŜǊŀ 

L· 
9ƭ ǎƛƭŜƴŎƛƻ Ŝǎ ǎŀŎǳŘƛŘƻ ŘŜǎŘŜ ŀŘŜƴǘǊƻ 
ǇƻǊ ƭŀǎ ŎŜƭŜǎǝŀƭŜǎ /ŀƳǇŀƴƛƭƭŀǎ ŘŜƭ ƳŀǊ 
ǉǳŜ Ŏƻƴ Ŝƭ ǾƛŜƴǘƻ ŘŜ aŀƭǾŀǊǊƻǎŀ ȅ ǎǳ ǎŀƭ 
ŜǎŎǳŎƘŀƴ ŀƭ ǎƛƭŜƴŎƛƻ  ƎŜƳƛǊ ȅ ƭƭƻǊŀǊ 
ŀƴǘŜ ǘŀƴǘŀ ōŜƭƭŜȊŀ ǉǳŜ ƻŦǊŜƴŘŀ ƭŀ ƅƻǊ Ƴŀǝƴŀƭ 
 
· 
!ƭōǳŦŜǊŀ ǇŀǊŀƝǎƻ ǾŜƎŜǘŀƭ 
ŘŜ ŀƭǝǾƻǎ Ǉƛƴƻǎ ŎŀǊǊŀǎŎƻǎ ŘŜ ƎǊŜȅŜǎ 
ŘŜ ƻƭƻǊƻǎƻ ǊƻƳŜǊƻ ȅ ǘƻƳƛƭƭƻ Ŝƴ ȊŀǊȊŀƭ 
ȅ ŀƭŀŘƛŜǊƴƻ ǇŜǊŦǳƳŀŘƻ ǇǊŜƴŘƛŘƻ 
ǉǳŜ ǎǳōŜ Ŝƴ ŀƭŀǎ ŘŜ DŀǊȊŀ wŜŀƭΦ 
DǊŀŎŜƧƻ ŘŜ ƘǳŜǊǘŀǎ Ŝƴ ǝŜǊǊŀ ǳōŞǊǊƛƳŀ 
Ŏƻƴ ȊŀǊȊŀƭŜǎ ȅ ǊƻǎŀƭŜǎ ǎƛƴ ŜǎǇƛƴŀǎ 
ǉǳŜ ǘǊŀƳƻƴǘŀƴ Ŝƴ ŀƭŀǎ ŘŜ DŀǾƛƻǘŀ tƛŎƻŬƴŀΣ 
ȅ ǳƴŀ ǾƻȊ ŘŜ ŎŀƳǇƻ Ŝƴ IŀƭŎƽƴ tŜǊŜƎǊƛƴƻ  
ŘŜǎƭǳƳōǊŀ Ŏǳŀƭ 9ŘŞƴ Ŝƭ ŀƭōŀ ŘŜ ŘǳƭŎŜǎ ƳŜƳōǊƛƭƭƻǎ 
Ŝƴ ŀƭŀǎ ōƭŀƴŎŀǎ ŘŜ DŀǊŎƛƭƭŀǎ .ǳȅŜǊŀǎ 
ǇŀǊŀ ƭŀ ŘƻǊŀŘŀ 9ǎǇƛƎŀ ŘŜ wƻƳŀƴƛƭƭƻǎ 

Pedro 
Yajure Mejía 

 
pedroyajurem@hotmail.com 

El Juglar 



El Rincón de la Rima Jotabé 

¡Amor! 

Tu voz 

 La Rima Jotabé es 

una nueva manera de compo-

ner poemas estróficos, la cual 

revoluciona por completo el 

mundo de la poesía, con su 

nueva estrofa llamada, Terzo. 

 Pero a la vez, mantie-

ne el más puro estilo clásico de 

composición de poesía. 

 En tan sólo once 

versos endecasílabos, se encie-

rra todo un mundo clasicismo y 

modernismo en un solo poema. 

 Al final de cada sec-

ción, iremos poniendo la Docu-

mentación Formal de la Rima 

Jotabé, para que aquellos poetas 

que se sientan atraídos por ella, 

como me pasó a mí, puedan 

iniciarse en la composición de 

poemas estróficos Jotabé, o 

alguna de sus variantes. 
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La rima Jotabé  

Una nueva 

manera de 

componer 

poemas 

estróficos  

όWƻǘŀōŞύ 
 
¢ǳ ǾƻȊ Ŝǎ ƭŀ ŎŀǊƛŎƛŀ ŘŜ ǳƴŀ ǊƻǎŀΣ 
ǘŀƴ ŎłƭƛŘŀΣ ǘŀƴ ŘǳƭŎŜΣ ǘŀƴ ƘŜǊƳƻǎŀΦ 
 
9ƭ ƳǳǊƳǳƭƭƻ ŘŜƭ ƳŀǊΣ ōǊƛǎŀ ƭƛƎŜǊŀΣ 
ǉǳŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀ Ŝƴ ǾŜǊŘŀŘ ǳƴŀ ǉǳƛƳŜǊŀΦ 
/ŀƴŎƛƽƴ ǎǳǝƭ ǉǳŜ ƭŀ ǊŀȊƽƴ ŀƭǘŜǊŀΣ 
ǉǳŜ ǇŜǊŘǳǊŀǊŀ Ŝƴ Ŝƭ 9ŘŞƴ ǉǳƛǎƛŜǊŀΦ 
 
aǵǎƛŎŀ ŀƴƎŜƭƛŎŀƭ ŘŜ ǳƴŀ ǊƻƳŀƴȊŀ 
ǉǳŜ ǎǳŜƴŀ ŎƻƳƻ ǳƴ ǎŀƭƳƻ ŘŜ ŀƭŀōŀƴȊŀΦ 
 
Θ!ȅΘ ¢ǳ ǾƻȊΣ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘŜ ȅ ŀǊƳƻƴƛƻǎŀ 
ŀƭŜƎǊŜ Ŏǳŀƭ ƘŜǊƳƻǎŀ ǇǊƛƳŀǾŜǊŀΣ 
ǘŀƴ ǎƽƭƻ Ƙŀƭƭŀ Ŝƴ ƭŀǎ ƅƻǊŜǎ ǎŜƳŜƧŀƴȊŀΦ 

Poesías 

όWƻǘŀōŞŀύ 
 
9ǎ Ŝƴ Ŝǎǘŀ ŀǾŜƴǘǳǊŀ ŘŜ ŀƳŀǊ ȅ ǎŜǊ ŀƳŀŘƻ 
ŎǳŀƴŘƻ Ƴƛ ŎǳŜǊǇƻ ǇƛŘŜ ǎƽƭƻ ŜǎǘŀǊ ŀ ǘǳ ƭŀŘƻΦ 
 
Θ5ŀǊ ȅ ǎŜǊ ǊŜŎƛōƛŘƻΗ /ǳŀƭ ŀƭƳŀ ŜƴŀƳƻǊŀŘŀΣ 
ŀǳǊƻǊŀ ŘŜ ǎƝ ƳƛǎƳŀΧ Ŏƻƴ ƴƻǘŀǎ ŘŜ ōŀƭŀŘŀ 
ŀŎŀǊƛŎƛŀƴŘƻ Ŝƭ ŎƛŜƭƻ Ŏƻƴ ǎǳ ǊƛƳŀ ǾŜǊǎŀŘŀΣ 
ŜƴǘǊŜ ǾŜǊǎƻǎ ƳŀȅƻǊŜǎ ȅ ǎǳ ƭƝǊƛŎŀ ŀƳŀŘŀΦ 
 
9ƴǘǊŜ ŀǉǳŜƭƭƻǎ ƛƴǎǘŀƴǘŜǎ ŘŜƭ ŘŜǎǇŜǊǘŀǊ ŘŜƭ ŎƛŜƭƻ 
ȅ ƭŀ ŎǊŜŎƛŜƴǘŜ ŀǳǊƻǊŀ ŘŜƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ŎŜƭƻΦ 
 
Θ!ƳƻǊΗ 9ǎ ƭŀ ŀǾŜƴǘǳǊŀ ŘŜƭ ŎƻǊŀȊƽƴ ŀƭŀŘƻΣ 
ȅ ŀǉǳŜƭ ǘǊƛǎǘŜ ǇƻŜƳŀ ŘŜ ǳƴ ŀƭƳŀ ŘŜǎƻƭŀŘŀ 
ƘǳȅŜƴŘƻ ŘŜ ǎǳǎ ƳƛŜŘƻǎ ȅ ŀǎŜǎƛƴŀƴŘƻ ŀƴƘŜƭƻΦ 

Amparo 

Martínez Escorihuela 

aescori@yahoo.es 

Amparo 

Martínez Escorihuela 

aescori@yahoo.es 

Yaseret DõLima 

yaseret7@hotmail.com 



Pinceladas 

A mi esposa 

Me fui al campo a buscarte 
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όWƻǘŀōŞƳύ 
 
aŜ Ŧǳƛ ŀƭ ŎŀƳǇƻ ŀ ōǳǎŎŀǊǘŜΦ 
±ƻƭǾŜǊ ǘŀƴ ƛƭǳǎƻ ŀ ŀƳŀǊǘŜΦ 
 
¸ŀ ƴƻ ƳŜ ǇŜǊǘŜƴŜŎƝŀǎΣ 
ǊŜƎǊŜǎƻ ǉǳŜ ƳŜ ŘƻƭƝŀǎΦ 
.ǳƭƭŀ ŘŜ ŎŜƭƻǎΣ ƳƻǊƝŀǎΦ 
IƻƳōǊŜ ŎƛŜƎƻ ŘŜ ǇƻǊŮŀǎΦ 
 
wŜƎǊŜǎŞ ǘǊƛǎǘŜ ȅ ŜǊǊŀƴǘŜΣ 
ƴƻ ǎŜǊłǎ Ƴƛ ŘǳƭŎŜ ŀƳŀƴǘŜΦ 
 
¸ ǘŜƴƎƻ ǉǳŜ ŀōŀƴŘƻƴŀǊǘŜ 
ŜȄǘǊŀƷŀƴŘƻ Ŏƻǎŀǎ ƳƝŀǎΦ 
¢Ŝ ŀǇŀƎŀǎǘŜΣ Ƴƛ ŘƛŀƳŀƴǘŜΦ 

όWƻǘŀōŞύ 
 
!ǊƻƳŀ ȅ ŎŀƭƻǊΣ ƘŜǊƳƻǎŀ ŀƭŜƎǊƝŀΣ 
ŎƽƳƻ ǊŜōƻǎŀ ŀƳƻǊ Ŝƭ ŀƭƳŀ ƳƝŀΣ 
 
ŀƴǘŜ ǘǳǎ ōŜƭƭƻǎ ƻƧƻǎ ǾŜǊŘŜ ƳŀǊΣ 
Ŝǎƻǎ ǇŜŎƘƻǎ ƧǳƎƻǎƻǎ Ŏǳŀƭ ƳŀƴƧŀǊΣ 
ǘǳ ǎŜƴǎǳŀƭ ŎǳŜǊǇƻ ǉǳŜ ƳŜ ƛƴǾƛǘŀ ŀ ŀƳŀǊΣ 
ȅ ǘǳ ŀƭƳŀ ǉǳŜ ǾŜƴŜǊƻ Ŝƴ ǳƴ ŀƭǘŀǊΣ 
 
ŘŜǎŘŜ ŀǉǳŜƭƭŀ ƴƻŎƘŜ ƝƴǝƳŀ ȅ ŘƛŎƘƻǎŀΣ 
ŘŜ ŎłƭƛŘƻǎ ōŜǎƻǎΧ ȅ ƭǳƧǳǊƛƻǎŀΣ 
 
ǉǳŜ Ŝƴ Ŝƭ ŀƳŀƴŜŎŜǊ ŘŜƭ ƴǳŜǾƻ ŘƝŀΣ 
ǘǳ ǎƻƴǊƻǎŀŘŀ ǇƛŜƭ ƳŜ ƘƛȊƻ ƎǊƛǘŀǊΧ 
ΘvǳŜ ǇƻǊ ǎƛŜƳǇǊŜ ǘǵΣ ǎŜǊƝŀǎ Ƴƛ ŜǎǇƻǎŀΗ 

όWƻǘŀōŞύ 
 
 
aƛ ŎƻǊŀȊƽƴ ƻȅŜ ǳƴŀ ǾƻȊ ƴƻ ŜȄǘǊŀƷŀ 
ŘŜ ǘƻŘƻ ƭƻ ŎǊŜŀŘƻ Ŝƴ ƭŀ ƳƻƴǘŀƷŀΣ 
 
ȅ ǇǳŜŘƻ ǇǊŜǎŜƴǝǊ ǎǳ ŎŜǊŎŀƴƝŀ 
ƎƻȊŀƴŘƻ ŘŜ ŜǎŎǳŎƘŀǊ ƭŀ ǎƛƴŦƻƴƝŀ 
ǉǳŜ ǎǳŜƴŀ ŎƻƳƻ ŘǳƭŎŜ ƳŜƭƻŘƝŀ 
ȅ ǎǳ ŘǳƭŎŜ ōŜƭƭŜȊŀ ƳŜ ŜȄǘŀǎƝŀΦ 
 
[ƻǎ ǇłƧŀǊƻǎΣ ƭŀǎ ƅƻǊŜǎ ȅ ƭŀ ŀǳǊƻǊŀΦ 
[ŀ ǘƻǊƳŜƴǘŀ Ŝƴ ƭŀ ƴƻŎƘŜ ǎŜŘǳŎǘƻǊŀ 
 
Ŝƴ ƭŀ ƛƴƳŜƴǎŀ ōŜƭƭŜȊŀ ǉǳŜ Ŝƭƭƻ ŜƴǘǊŀƷŀ 
ƭŀ ƭǳƴŀΣ Ŝƭ ǎƻƭ ǉǳŜ ŀƭǳƳōǊŀ ŎŀŘŀ ŘƝŀ 
ȅ Ŝƭ ǇƻŘŜǊ ŘŜ ǎǳ ŦǳŜǊȊŀ ŎǊŜŀŘƻǊŀΦ 
 
 
9ƭ ǊƝƻΣ Ŝƴ ǎǳ ƳǳǊƳǳƭƭƻ ŘŜ ŎƻǊǊƛŜƴǘŜΣ 
ŎƻǊǊŜΣ Ŏŀƴǘŀ ȅ ǎŜ ŀƭŜƧŀ ŦǳƎŀȊƳŜƴǘŜΦ 
 
±ƻȅ ōǳǎŎŀƴŘƻ ǳƴŀ ǎƻƳōǊŀ ǇƻǊ ǎǳ ƻǊƛƭƭŀΣ 
ŀƭƭƝ ǉǳƛŜǊƻ ǇƭŀƴǘŀǊ ǳƴŀ ǎŜƳƛƭƭŀΣ 
ǉǳŜ ŘŜ Ŝƭƭŀ ōǊƻǘŜ ǳƴŀ ƅƻǊ ǎŜƴŎƛƭƭŀ 
ǘŀƴ ōƻƴƛǘŀ ŎƻƳƻ ǳƴŀ ōǳƎŀƴǾƛƭƭŀΦ 
 
{ƛŜƴǘƻ Ŝƴ Ƴƛ ǊƻǎǘǊƻ Ŝƭ ǊƻŎŜ ŘŜ ƭŀ ōǊƛǎŀ 
ǉǳŜ Ŝƭ ǾƛŜƴǘƻ ŘŜǇƻǎƛǘŀ ŀ ǘƻŘŀ ǇǊƛǎŀ 
 
ȅ ƳŜ ƭƭŜƴŀ ŘŜ ŘƛŎƘŀ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ 
Ŝƭ ǎƻƴƻǊƻ ŎŀƴǘŀǊ ŘŜ ǳƴŀ ŀōǳōƛƭƭŀ 
ŀ ƭŀ ǇŀǊ ǉǳŜ ǘǳ ŜƴŎŀƴǘƻ ȅ ǘǳ ǎƻƴǊƛǎŀ 

El Rincón de la Rima Jotabé 

Pedro 
Yajure Mejía 

 
pedroyajurem@hotmail.com 

Juan Benito 

jb@juan-benito.com 

Amparo 

Martínez Escorihuela 

aescori@yahoo.es 



La Rima Jotabé 

 

 La Rima Jotabé, o 

sólo los poemas Jotabé, son 

una nueva estructura con la que 

poder componer poemas estró-

ficos de manera clásica, con una 

arquitectura nueva, sólida y 

prestablecida, con la que deseo 

aportar mi granito de arena a la 

gran playa de las composiciones 

clásicas, y con ello, si fuere 

posible, enaltecer aún más la 

poesía, pues todo en todo en el 

transcurso del tiempo ha ido 

evolucionado intentando su-

perarse, o ampliando nuevos 

horizontes, excepto la composi-

ción poética clásica, la cual no 

ha variado en exceso en los 

últimos siglos. 

 

Sobre su nombre 

 

 Su nombre viene 

dado por la unión escrita de las 

dos iniciales del creador de la 

rima, J B (Juan Benito), dando 

como nombre, Jotabé, común-

mente llamada, Rima Jotabé. 

 Siendo este trámite de 

utilizar el nombre del autor o 

algún derivado de él como 

nombre de la estructura poéti-

ca, el mismo que utilizó Vicente 

Espinel cuando estableció la 

manera de componer las déci-

mas, poniendo su nombre a 

esta composición, llamándolas, 

Espinelas. De igual manera a las 

coplas de pie quebrado se las 

conoce bajo el nombre de, 

Manriqueñas, al haber utilizado 

y popularizado el poeta Jorge 

Manrique este tipo de composi-

ción en su obra, Coplas, siendo 

reconocido mundialmente por 

ello. Por último, citar el ejemplo 

de los versos alejandrinos y su 

compleja  manera de realiza-

ción, a Alexandre de Bernay, 

 

Definición de la Rima 

Jotabé, o simplemente, 

definición de los Jota-

bé 

 

 La Rima Jotabé, o 

simplemente los poemas Jota-

bé, son poemas estróficos com-

puestos por 11 versos endecasí-

labos que utilizan rima conso-

nante, divididos en cuatro es-

trofas. Hasta la fecha no se ha 

descrito ni admitido los poemas 

Jotabé con rima asonante. 

 

La estructura de la Ri-

ma Jotabé 

 La estructura de los 

poemas estróficos Jotabés es la 

siguiente. 

 

Descripción de la Ri-

ma Jotabé 

 

 Los poemas estrófi-

cos Jotabés, están compuestos 

por cuatro estrofas. A saber. 

 La primera estrofa es 

un pareado. 

 La segunda estrofa un 

cuerpo monorrimo de cuatro 

versos, al igual que se realiza en 

la composición llamada Cuader-

na Vía o Tetrástrofo monorri-

mo en verso alejandrino o co-

mo se realiza en los zéjeles en 

arte menor. Quedando el cuer-

po monorrimo de los Jotabé en 

un punto intermedio entre am-

bos, el de los versos endecasíla-

bos. 

 La tercera estrofa es 

un segundo pareado. 

 La cuarta estrofa es 

un Terzo. Pero, ¿qué es un 

terzo? 

 

 Continuará... 
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El Rincón de la Rima Jotabé 
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Haikus, Senryus y Tankas 

Poesía Japonesa 

  

 Es la poesía japonesa, 

la expresión sutil de hondos 

sentimientos, plasmados en el 

mínimo espacio de las letras 

vacías de suntuosidad, en un 

mundo lleno de metáforas: La 

Naturaleza 

 

Va mi poema 

en las alas del viento 

besando el cielo 

 

 Adentrarme en la 

magia de la poesía japonesa ha 

enriquecido mi mundo espiri-

tual ya que es ella, producto de 

un compartir continuo con la 

cotidianidad de la naturaleza y 

la vida del hombre. 

 

Sus géneros 

 

 Waka o Tanka, Haiku 

y Senryu,  son expresiones del 

sentir del ser, ante el maravillo-

so espectáculo de las diferentes 

etapas que la existencia  nos 

brinda desde su nacimiento 

hasta su muerte, en cada uno de 

sus ciclos. 

 

Waka o Tanka 

 

 Este exquisito poema 

de la literatura japonesa de 

treinta y una sílabas, se encuen-

tra dividido en dos estrofas, la 

primera de tres versos de 5-7-5 

sílabas y la segunda de dos ver-

sos ambos heptasílabos. La 

primera estrofa conforma el 

auténtico origen del Haiku, el 

tercer verso de la primera estro-

fa relaciona a ésta con la segun-

da estrofa bajo el nombre de 

pivote o eje del poema, es decir 

en este tercer verso debe existir 

una imagen que liga o une a los 

dos primeros versos con los 

dos últimos de este singular 

poema. 

 El estilo Tanka del 

género poético japonés se re-

monta hasta la época de los 

cortesanos y según fuentes de 

gran credibilidad es un ritual 

antiquísimo el cual no sólo dio 

origen a la letra del himno japo-

nés, también fue utilizado por 

las parejas de enamorados o 

amantes como una forma secre-

ta de dejarse mensajes amoro-

sos en una forma muy sensual 

comentando lo satisfechos que 

estaban de la noche anterior. 

 Estos mensajes eran 

discretamente enviados por un 

mensajero de confianza, que 

cumplía muy a gusto su ofi-

cioé al entregar el mensaje a la 

enamorada de parte de su ama-

do. 

 

 Nota: El arte japonés en 

la literatura castellana admite la ley 

de los acentos y las sinalefas 

  

Al dar las nueve 

llegando a la cascada 

mi luna espera 

es su cuerpo desnudo 

mi dulce tentación 

 

Haiku    

  

 El Haiku  es el poema  

que describe en sólo tres versos  

los diferentes fenómenos de la 

naturaleza, sus estaciones climá-

ticas  y su relación con el ser 

humano. 

 

I 

La primavera 

despierta la alegría 

nace el amor 

 

II  

Con su donaire 

entre nimbos y nubes 

pasó la lluvia 

 

III  

Llegó corriendo 

descalza la mañana 

murió la noche 

 

Senryu 

 

 El Senryu es el poema 

corto de tres versos, parecido al 

Haiku pero dirigido exclusiva-

mente al ser humano y sus cir-

cunstancias. 

 

I 

Dice el crepúsculo  

se ha levantado el alba  

despierta el día 

La sensibilidad 

de la poesía 

japonesa  

Yaseret DõLima 

yaseret7@hotmail.com 



II  

Listo el arado 

en  espera  está el campo 

de tu  trabajo 
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Haikus, Senryus y Tankas 

L 
9ƴ Ŝǎǘŀǎ ƴƻŎƘŜǎ 
ǎƛƭŜƴǘŜ ŎƭŀǊƻǎŎǳǊƻ 
Ŝƴ ǳƴ ǎǳǎǇƛǊƻ 
ŘƛōǳƧƻ ŘŜ ǘǳ ŎǳŜǊǇƻ 
Ŏƻƴ ƘǳŜƭƭŀǎ ŘŜ Ƴƛǎ ōŜǎƻǎ 
 
LL 
{Ŝƴǟ ǘǳǎ ōŜǎƻǎ 
ŀƭ ǾƻƭŀǊ Ŏƻƴ Ŝƭ ǾƛŜƴǘƻ 
ǎƻōǊŜ Ƴƛ ŎǳŜǊǇƻ 
ŘŜǎƴǳŘŀƴŘƻ ŘŜǎŜƻǎ 
ŘŜǎǇŜǊǘŀƴŘƻ ŎŀƭƻǊŜǎ 
 
LLL 
9ǎ ƭǳƴŀ ƭƭŜƴŀ 
ŘŜǎǇƛŜǊǘŀ Ŝǎǘł ƭŀ ƴƻŎƘŜ 
ƳƛǊŀƴŘƻ Ŝƭ ŎƛŜƭƻ 
ƳŜ ŜƴǾǳŜƭǾŜ ǘǳ ǎƻƴǊƛǎŀ 
ŀƳƻǊΧ Ŝǎ ǎƽƭƻ ǳƴ ǎǳŜƷƻ 
 
L± 
{ƻƴ  ǘǳǎ ŎŀǊƛŎƛŀǎ 
ǳƴ  ōłƭǎŀƳƻ ŘŜ ŀƳƻǊ 
ŎǳŀƴŘƻ ǎƻƴǊƝŜǎ 
Ŏƻƴ ǘǳ ŘǳƭŎŜ ƳƛǊŀŘŀ 
ŀƭ ŘŜǎƴǳŘŀǊ Ƴƛ ŎǳŜǊǇƻ 

 
± 
bǳŜǎǘǊƻ ǊƻƳŀƴŎŜ 
ŘŜǎƴǳŘŀ ǎǳǎ ŎŀƭƻǊŜǎ 
ƳƛǊŀƴŘƻ ŀƭ ŎƛŜƭƻ 
ƘǳŜƭƭŀǎ ŘŜ ƭǳƴŀ ƭƭŜƴŀ 
ƭŀ ƴƻŎƘŜ Ŝǎǘł ǎƛƭŜƴǘŜ 
 
±L 
{ƻōǊŜ ǳƴŀ ƴǳōŜ  
Ŝƴ ǇǊƻŦǳƴŘƻ ǎǳǎǇƛǊƻ 
ōƻǊŘŜŀƴŘƻ Ŝƭ ŎƛŜƭƻ 
ŘŜƧƽ Ŝƭ ǎƻƭ ŀ ƭŀ ƭǳƴŀ 
ǊŀƳƛƭƭŜǘŜǎ ŘŜ ōŜǎƻǎ 
 
±LL 
/ǳŜƴǘŀ ƭŀ ƭǳƴŀ 
ǉǳŜ ǎǳ ŀƳƻǊ Ŝǎ ŎƻǉǳŜǘƻ 
ŘǳŜǊƳŜ ŘŜǎƴǳŘƻ 
ǎŜ ǾƛǎǘŜ ŘŜ ŀƳŀǊƛƭƭƻ 
ȅ ƴƻ ǎŀƭŜ ŘŜ ƴƻŎƘŜ 

Tankas 

Senryus 

aƛǊŀ ƭŀ ƴƻŎƘŜΦ 
¸ Ƴƛǎ ƻƧƻǎ ƭŀ ŜƴŎŀǊŀƴΦ  
wŜǎǇŜǘƻ ƳǳǘǳƻΦ 

Poesías 

 III  

Sobre la mesa 

una hogaza de pan 

Lista la cena 

Yaseret DõLima 

yaseret7@hotmail.com 

Juan 

Risueño Lorente 

juanitorisu@gmail.com 

Uña y carne Ojos 

! ǘǳ ǊŜŎǳŜǊŘƻ 
ŀƎǊŀŘŜȊŎƻ ƭŀ ŜǎŜƴŎƛŀ 
ŘŜ Ƴƛǎ ǇŀƭŀōǊŀǎ 



Página 17  REVISTA 

En busca de Quimeria 

 No me importa el 

poeta, no me importa ni su 

origen, ni su evolución, ni su 

sangre, ni su rostro, ni su alien-

to. No me importa cómo y 

dónde lanza sus versos y ni 

siquiera para qué lo hace. No 

me importa su gracia, ni su don, 

ni su afirmación (la afirmación 

de ser poeta).  

 No. No me importa 

en absoluto, el hecho de que 

afirme que la poesía, virtuosa y 

libre, sin adeptos, ni amantes, ni 

seguidores, ni parlanchines, ni 

sumisos, brote a través de su 

alma mortal y su semilla siga 

bañando tanta arrogancia vesti-

da de humildad.  

 No. No me importa 

el poeta. Ni los que se nom-

bran, ni a los que se les baña en 

los ríos de su lírica. No me 

importa si es negro, blanco, 

amarillo o todos los colores al 

mismo tiempo. No me importa 

si vive, ha vivido o vivirá alguna 

vez entre nosotros. No me 

importa saber si amó a los vien-

tos clásicos o fue rebelde o 

simplemente explotó. No me 

importa si enseña, proclama, se 

esconde o ama a borbotones. 

 No me importa nada.  

 En absoluto.  

 No me importa. 

 En realidad, me an-

gustia. Me entristece y me in-

digna.  Que mientras nos inva-

de la ola del tiempo, barriéndo-

nos perdidos en éste mar sin 

puerto; la humanidad, poderosa 

manada, siga encumbrándose 

cómo creadora de la hermosa 

luz que nos invade, del esplen-

dor que se nos otorga, del ver-

bo dado y del éxtasis prestado. 

Me angustia que en esa eterna y 

absurda mitificación, siga ciego,  

soberbio y endiosado, ignoran-

do cual es su auténtica misión y 

su absoluto cometido, bebiendo 

de aguas puras, contaminándo-

las con su esencia,  alimentán-

dose de  manjares, que edifique 

inamovibles tronos, ostentosos 

reinos, militares potestades y 

lenguas y lenguas y lenguas... 

 Me indigna y me en-

tristece que no se destruya y 

renazca en realidad, tantas ve-

ces como sea necesario y sólo 

sea palabra y verbo mortal. Me 

indigna que no se destrone y se 

deshaga, para convertirse en su 

propia nada, hasta (acaso), oler 

la gracia de lo inalcanzable e 

innombrado,  y después, en un 

acto de auténtica desnudez, 

devorarla y devorarse, rebelarse 

y enfrentarse a su ignorancia, 

enfrentarse a su inmensidad, 

enfrentarse a su insignificancia 

y beber hasta embriagarse del 

eterno río de palabras puras, 

actos y pensamientos libres, 

donde quizá, le espere, el origen 

de su propia existencia. 

 No, no me importa el 

poeta nombrado o llamado.  

 Ninguno me importa.  

 Que se devoren entre 

ellos. 

 Mientras tanto... 

 Nosotros, los quimé-

ricos...iniciaremos el camino en 

busca de Quimeria... 

quimeria  

Juan Antonio 

López Amor 

okoriades@hotmail.es 
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 YDL - Buenos Días 

Juan  

 JB - Buenos Días 

Yaseret DõLima 

 YDL - ¿Puedes decir-

nos el día, mes y año en que 

naciste? 

 JB - Claro que sí, sin 

ningún problema. Nací en la 

madrugada del jueves día 12 de 

abril de 1962 

 YDL - ¿Dónde nacis-

te?  

 JB - En Valencia, 

España. 

 YDL - ¿Actualmente 

dónde vives? 

 JB - En Valencia, 

España. Siempre he vivido en 

Valencia, España. 

 YDL - ¿Qué puedes 

decirnos de tus padres y tu 

infancia? 

 JB - Mis padres fue-

ron dos maravillosas y entraña-

bles personas a las que siempre 

he admirado y añoro muchísi-

mo. 

 Mi padre nació en San 

Juan del Puerto en Huelva, 

España, y fue un hombre lucha-

dor y combativo que irradiaba 

una fuerza impresionante. Mi 

madre nació en Valdepeñas, La 

Mancha, España, y era una 

mujer dulce, amable y con un 

semblante que emanaba pura 

luz y sosiego, aunque sabía ser 

fuerte cuando la circunstancia 

lo requería. Ambos fueron co-

mo el ángel de la guarda, siem-

pre orientándome y guiando 

mis pasos para que llegara a ser 

un, ôHombre de provechoõ, y 

así ha sido. 

 Mi infancia la recuer-

do muy gratamente, siempre 

rodeado de cari¶o y amoré y 

muchos juguetes, con los que 

me encantaba jugar, sobre todo 

con mis coches de miniatura. 

Los coches siempre han sido 

una de mis debilidades, incluso 

ahora que ya peino canas. 

 YDL - ¿Qué grandes 

momentos nos puedes comen-

tar de tu niñez y adolescencia? 

 JB - Podría contar 

bastantes pasajes de mi niñez y 

adolescencia, pues este espacio 

de la vida de una persona siem-

pre está repleta nuevas cosas y 

situaciones que se van suce-

diendo con extremada rapidez. 

 Yo siempre he vivido 

en la ciudad, por ello una anéc-

dota de mi niñez que me dejó 

muy marcado, fue ver por pri-

mera vez los animales de granja 

en la casa de una tía que vivía 

en Barcheta (Valencia), el gran 

tamaño de estos animales y la 

diferencia con los dibujos que 

ilustran los libros infantiles, fue 

algo impresionante. 

 De mi adolescencia 

citaré dos grandes momentos, 

el primero de ellos fue cuando 

por primera vez me sentí verda-

deramente atraído por una chi-

ca de mi barrio a la cual había 

visto muchas veces, pero sin 

saber muy bien porqué un día 

comenzaron a revolotearme 

mariposas en la barriga cuando 

la veía, aunque para mi desgra-

cia yo para ella siempre fui invi-

sible. El segundo gran pasaje de 

mi adolescencia que voy a citar 

fue cuando tras mis primeros 

escarceos con algunos amores 

imposibles, comencé a plasmar-

los en unos versos que aún 

adolecían de técnica y otras 

virtudes, pero que sin duda 

abrieron la puerta al romance 

que desde siempre he tenido 

con la poesía y con la literatura 

en general. 

 YDL - ¿Háblanos de 

tus estudios y los grados obte-

nidos? 

 JB - Mis estudios han 

sido muchos y muy diversos. 

Tras la secundaria, acabé la 

formación profesional como 

técnico electricista. Obtuve un 

título como técnico en radio y 

televisión. Cursé estudios de 

informática, hidráulica, neumá-

tica y automatismos. Obtuve mi 

graduación y título de profesor 

de lengua valenciana. Realicé 

cursos de preceptiva poética en 

valenciano y en castellano. Cur-

sos de declamación. Y algunos 

otros cursos más que haría larga 

la respuesta. 

 YDL - ¿Quién es hoy 

en Día Juan Benito Rodríguez 

Manzanares? 

 JB - Actualmente soy 

un poeta, escritor y dramaturgo 

que intenta hacerse un hueco 

en un mundo bastante comple-

jo y competitivo como lo es el 

mundo de las artes escritas. 

 Además soy un hom-

bre que tiene la esperanza y la 

ilusión de que la Rima Jotabé 

que he creado para componer 

poemas estróficos, llegue a ser 

conocida por toda la comuni-

dad poética mundial y que cual-

quier poeta tenga la opción y 

oportunidad de escribir en ella. 

Por lo tanto también puede 

decir que Juan Benito es un 

hombre con muchas esperan-

zas, ilusiones y grandes cosas 

que ofrecer al mundo. 

Página 18  MISTIUM  

Entrevista al poeta y escritor, Juan Benito 

9ƴǘǊŜǾƛǎǘŀ ŘŜ 

¸ŀǎŜǊŜǘ 5Ω[ƛƳŀ ŀ 

Wǳŀƴ .ŜƴƛǘƻΦ 

 

¸5[Σ ¸ŀǎŜǊŜǘ 5Ω[ƛƳŀ 

 

W.Σ Wǳŀƴ .Ŝƴƛǘƻ 

Yaseret DõLima 

yaseret7@hotmail.com 
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Realizada por Yaseret DõLima 

 YDL - ¿Cómo nace la 

rima Jotabé? 

 JB - Desde que co-

mencé a escribir poemas rima-

dos y con cierta técnica, comen-

cé a darme cuenta de que las 

estructuras estróficas de los 

poemas había cambiado poco 

en los últimos años, siglos, se 

había anclado en el pasado, un 

pasado glorioso que sigue tan 

vivo como siempre, pero al cual 

pensé que no le vendría nada 

mal algo de savia nueva, y así 

un buen día comencé a pensar 

en cómo podría estructurar un 

nuevo poema estrófico que 

fuera al más puro estilo clásico 

y a la vez totalmente novedoso, 

que tuviera características an-

cestrales y a su vez ese punto 

nuevo que lo hiciera diferente a 

todo lo conocido hasta el día de 

hoy. 

 Así, me decidí por 

rescatar un cuerpo monorrimo, 

como utilizaban los zéjeles en 

arte menor o los tetrástrofos 

monorrimos o cuadernas vía en 

versos alejandrinos, pero mi 

composición sería en versos 

endecasílabos, pues los Jotabé 

son de versos endecasílabos. A 

este cuerpo monorrimo lo flan-

queé con dos pareados a ambos 

lados, pero le faltaba algo más 

para que no sólo fuera la unión 

de algunas estrofas conocidas 

sin más arte o ciencia, y así le 

añadí una cuarta estrofa, un 

terceto que no rima como lo 

hacen habitualmente, sino de 

una manera propia, singular y 

especial, por ello lo bauticé con 

el nombre de Terzo, y rima de 

la siguiente manera dentro del 

Jotabé, el primer verso con el 

prime pareado, el segundo ver-

so con el cuerpo monorrimo, y 

el tercer verso rima con el se-

gundo pareado, concatenando 

así todo el poema con una 

unión sólida y robusta a la vez 

que grácil y novedosa. 

 Esta cuarta estrofa, el 

Terzo, es sin duda el alma de 

los Jotabé y la que le confiere 

su particularidad propia, dife-

rente y diferenciada de todas las 

demás estructuras estróficas 

conocidas. 

 YDL - ¿Qué más 

puedes decirnos literalmente de 

esta nueva rima en el arte poéti-

co? 

 JB - Puedo comentar 

que en un principio, cuando no 

estás familiarizado con la es-

tructura de la Rima Jotabé, 

resulta algo compleja por la 

rima del terzo, pero cuando 

llegas a comprender bien la 

manera de estructurar los Jota-

bé, comprendes sin lugar a 

dudas que los Jotabé tienen un 

ritmo especial, pues en el cuer-

po monorrimo ejerce una fuer-

za al poema como si lo acelera-

ra, siendo el terzo final como el 

broche o cierre del poema, a la 

vez que concatena todo el mis-

mo, dándole una musicalidad al 

Jotabé muy agradable al oído. 

 A partir de la estruc-

tura básica de los Jotabé ya 

explicada, existen los Jotabém 

que son Jotabés de arte menor. 

Los Jotabéa que son Jotabés 

alejandrinos, propuestos por ti, 

mi querida Yaseret DõLima. Los 

Jotabeí que son once Jotabés 

seguidos, la composición re-

donda del Jotabé. Los Jotabeím 

que son 11 Jotabém seguidos, la 

composición ovoide de los 

Jotabés. Y los Jotabeía que son 

11 Jotab®a seguidos, la compo-

sición cuadrada de los Jotabé. 

 YDL - ¿A que edad 

comienzas a escribir. Utilizas 

algún seudónimo? 

 JB - Como ya he co-

mentado en una respuesta ante-

rior, comencé a escribir muy 

pronto, en una edad adolescen-

te, y aunque esos poemas adole-

cían de cierta técnica, nunca 

adolecieron de sentimiento, 

pues el amor es el más puro de 

los sentimientos, y esos prime-

ros poemas eran puro amor. 

 Más tarde debido a mi 

trabajo, me distancié un tanto 

de los grupos literarios, pero 

siempre milité como poeta y 

escritor, y fui atesorando cuan-

to escribía. Años más tarde, 

comencé de nuevo a implicar-

me en el mundo cultural activo 

y a dedicarme en exclusiva a la 

poesía y la literatura en general, 

relatos cortos, novelas, ensayos, 

teatroé como muestran todos 

los premios obtenidos en todos 

los ámbitos. 

 Puedo decir sin nin-

gún temor que he dedicado 

toda mi vida a la poesía y la 

literatura. 

 No. Nunca he utiliza-

do un seudónimo y de momen-

to no entra dentro de mis pla-

nes hacerlo. Cuando escribo en 

castellano, firmo como Juan 

Benito, y cuando escribo en 

valenciano, firmo como Joan 

Benet, siendo ambos el mismo 

nombre, salvo que uno es en 

castellano y el otro en valen-

ciano. 

 YDL - ¿Tienes algún 

libro publicado? 

 JB - Sí claro, en valen-

ciano y en castellano. Firmados 

con mi nombre tengo 8 libros, 

ente poesía, novela y ensayo, 
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En trellat i en saó (El refraner 

valencià), Poemas de corazón y 

guadaña, Descríbeme el verde, 

Historia de la lengua valenciana 

(Desde hace 1.000.000 de 

años), Poemas de corazón y 

guadaña (Edición de Argenti-

na), El hombre que perdió la 

risa, Volar y Crónica del I Cer-

tamen Poético Rima Jotabé. 

Además he colaborado en 13 

antologías poéticas o de prosa. 

Además quiero avanzarte que a 

final del verano verán la luz dos 

nuevos libros propios, elevando 

el contador a 10. Un nuevo 

poemario que ya está en la im-

prenta, llamado, El malabarista 

de las palabras, prologado por 

el Dr. Pedro Yajure Mejía, y un 

libro de texto para el estudio de 

la lengua valenciana que ha sido 

prologado por don Manuel 

Latorre i Castillo, llamado, Cur-

so de lengua valenciana, y que 

será el libro de texto de algunas 

escuelas valencianas. 

 YDL - ¿Qué reco-

mendarías a los nóveles poetas? 

 JB - ¡Gran pregunta! 

A los poetas noveles les reco-

mendaría, que nunca cesen en 

su ilusión por ser poetas, pues 

ser poeta no sólo es vocación o 

ilusión, es toda una filosofía de 

vida. Un poeta ve la vida con 

unos ojos diferentes al del resto 

del mundo y eso es todo un 

don que quien lo tiene debe 

saber utilizarlo. 

 Además les aconseja-

ría que compusieran muchas 

poesías, que jugaran y coquetea-

ran con la rima, pues esta siem-

pre es muy agradecida, y aun-

que cuesta un poco más su 

composición el resultado final 

es fantástico, y además les 

aconsejaría que aunque tengan 

sus poetas preferidos, como 

todos tenemos, buscaran su 

propio estilo, su propia manera 

de expresar sus sentimientos y 

llegar al lector. 

 Y ¡cómo no!, les reco-

mendaría que se acercaran a la 

Rima Jotabé y compusieran en 

ella, pues es una novedosa ma-

nera de componer poesía que a 

buen seguro les satisfará plena-

mente. 

 YDL - ¿Juan algún 

otro proyecto para un futuro 

cercano? 

 JB - Yo siempre estoy 

lleno de proyectos. Como ya he 

comentado, los dos libros el, 

Curso de lengua valenciana, y 

mi poemario, El malabarista de 

las palabras. Además estoy po-

niendo en marcha una revista 

de Artes llamada, Mistium, y 

desde ella estoy promoviendo 

un libro con una antología poé-

tica llamada, Del Alma, que ha 

tenido muy buena acogida y 

verá la luz en breve. Además 

estoy dirigiendo una obra de 

teatro de autoría propia llama-

da, Nela i Francesc, siendo esta 

obra una comedia en valen-

ciano. Y alguna cosilla más. 

 ¡Felicitaciones ! Por la 

excelencia conque has alimenta-

do, este transito por la vida de 

Juan Benito Manzanares 

 Un honor entrevistar-

te Juan 

 Yaseret D'Lima 
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Entrevista al poeta y escritor, Juan Benito 
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Más allá de Huasipungo 

 En mi condición de 

poeta me es imposible comen-

zar mi colaboración en este 

medio escrito, sin dejarme lle-

var por el deseo de, en él resal-

tar a los grandes poetas, quizás 

unos más conocidos que otros, 

porque la grandeza de un poeta 

estoy seguro no se mide por su 

popularidad, sino por la pro-

fundidad y el contenido de su 

obra. Por ello amigos lectores, 

permitidme que, en ésta mi 

primera entrega, les cuente la 

historia de un poeta triste en su 

vida y en su obra. 

 Seguramente miles de 

personas en  toda Latinoaméri-

ca quizás en sus momentos más 

lúgubres han tarareado una 

canción del gran Julio Jaramillo, 

canción ésta llena de melancolía 

que anuncia en si una tragedia 

òCuando de nuestro amor la 

llama apasionada/dentro tu 

pecho amante contemple ya 

extinguida/ 

ya que solo por ti la vida me es 

amada/ el día en que me faltes, 

me arrancar® la vidaó Lo que 

quizás muchos desconocen es 

que el autor de estos versos sea 

probablemente el más grande 

de los poetas ecuatorianos de 

todos los tiempos: Don Medar-

do Ángel Silva, poeta autodi-

dacta nacido en Guayaquil  en 

1898 y que muere de forma 

trágica  en el más absoluto ano-

nimato, justo al cumplir los 21 

años, su poesía donde siempre 

le cantaba a la muerte, haciendo 

de ella su musa triste, alcanzó 

cierta notoriedad por aquella 

época, más en el extranjero que 

dentro de su propio país, ésto 

porque de su único libro que  

logró publicar en vida y que 

llevaba por titulo: El árbol del 

bien y del mal, solo se lograron 

vender unos pocos ejemplares 

fuera de su patria, contando los 

historiadores que fue el propio 

poeta quien en un arranque de 

ira al comprobar las escasas 

ventas de su obra, decidió inci-

nerar la mayoría de ellos . 

 Medardo Ángel Silva 

es sin duda el mayor represen-

tante del modernismo en la 

poesía ecuatoriana y perteneció 

a la generaci·n òdecapitadaó  

cuyos integrantes fueron ade-

más de Silva, Arturo Borja, 

Humberto Fierro y el también 

guayaquileño Ernesto Noboa y 

Camaño, a esta generación se la 

denominó de esa manera por el 

POETAS 

SURAMERICANOS 

QUE TODOS 

DEBEMOS 

CONOCER   

Ricardo picó 

ricarpicomo@hotmail.com 

Medardo Ángel Silva 

-ÅÄÁÒÄÏ <ÎÇÅÌ 3ÉÌÖÁ 
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El alma en los labios 

Más Allá de Huasipungo 
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hecho de que todos aquellos 

poetas murieron a muy tempra-

na edad, Silva a los 21, Borja a 

los 20, Fierro a los 39, Noboa a 

los 38; y por la particularidad de 

que, la muerte de los cuatro 

fueron aparentes suicidios. 

 Hoy desde estas li-

neas hacemos un reconoci-

miento a la poesía ecuatoriana y 

a uno de sus grandes represen-

tantes.  

 

aŜŘŀǊŘƻ #ƴƎŜƭ {ƛƭǾŀ 



Página 23  REVISTA 

El Tintero  

SABER 

EXPRESAR EN 

POCAS LÍNEAS 

UN GRAN 

PENSAMIENTO Y 

ADEMÁS SER 

BELLO, ESO ES 

UN DON  

Relatos 

Roxy Varlow 
 

Roxyvarlowescritora 
@hotmail.com 

 Entonces se te acerca 

el posadero con una sonrisa 

aterciopelada, te mira como si 

fuerais camaradas de toda la 

vida y, te pregunta, òàQu® 

hay?ó. àQue qu® hay? Hay pala-

bras que han viajado a lo largo 

del tiempo, historias que cruzan 

el mar y atraviesan los bosques. 

Hay narraciones sobre lo que 

existe y lo que no. Frases que te 

mecen y otras que te arrancan 

el corazón con el filo de un 

cuchillo. Hay risas, hay llantos, 

hay tensión y hay confianza.  

 ¿Que qué hay en El 

Tintero? Hay todo sobre lo que 

quieras hablar, siéntete cómo-

do, estás en tu casa. Hay todo 

sobre lo que quieras leer, relája-

te, estás en tu casa. 

 El Tintero es una 

posada, es tu rincón., es una 

sección de prosa. Aquí puedes 

compartir con todos cada uno 

de los pensamientos que te 

rondan por la cabeza. Siempre 

que seas capaz de respetar los 

límites y hablar sobre lo que se 

debe hablar, siéntete libre de 

participar en esta sección con 

cualquiera de tus relatos. Bien-

venido. 

 ¿Qué es El Tintero?  

 Es una posada. Un 

respiro en mitad de la noche, 

una luz en mitad del camino 

que te hace respirar tranquilo. 

En El Tintero te sientes cómo-

do nada más cruzar el umbral, 

la atmósfera huele a lo que más 

te gusta: A lavanda, a vino de 

frutas, a miel con arándanos, a 

paz. Te sientas donde quieras 

como si estuvieras en la como-

didad de tu casa, se relaja tu 

cuerpo y se serena tu mente. 

Tus ojos se acostumbran a la 

tenuidad del ambiente y tu res-

piración se acompasa con el 

chisporrotear del fuego. 

Una carta de amor 

cielo se cubrió de tristeza y el 

sol brillaba, y tú ya te habías 

ido. ¿Dónde estarás ahora? 

Tumbado, tal vez sobre la arena 

de una playa blanca y olvidando 

nuestro encuentro; ávido de tus 

locuras, que antes eran las mías. 

 Aunque ya no estoy 

segura y por eso me marcho de 

aquí. Me llevo los libros, las 

estanterías, y la butaca donde te 

sentabas y me leías en voz alta. 

Lo que queda entre las cenizas. 

 Dentro de mi sueño, 

ese te quiero ya no existe. Será 

la canícula, lo que me ha abierto 

los ojos, y adherida a tu olvido 

me refugio de modo inexpug-

nable en otro lugar, en otra 

ciudad, en otra playa, en otra 

biblioteca. 

 Si te dejé era porque 

ese te quiero tuyo, era mentira. 

Tuviste miedo cuando sonaba 

la música del Pasacalles y me 

mezclaba entre otra gente. 

 Te recomiendo este 

nuevo libro para que aprendas a 

vivir. El título es sencillo y te 

hará vivir nuestro sueño. 

 He olvidado quien 

eres y quien soy. Las olas de 

este mar acarician mi alma. 

 En este agosto que 

avanza y en plenas fiestas en mi 

pueblo, te escribo estas líneas 

para decirte que te quiero. Tal 

vez al leer tus bellos poemas y 

tus ojos azules, me he llenado 

de nostalgia y sobre todo de 

mucha literatura. 

 Se han quemado los 

rastrojos, y nuestra casa. El 

Amparo Peris 
 

rilkeazul@hotmail.com 
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El Tintero  

 Un día, el rey Minos 

le pidió a Poseidon, dios del 

mar, que le enviase un animal 

bello para sacrificarlo en su 

honor. Así que Poseidon le 

hizo llegar un fabuloso toro 

blanco que le encantó a Minos. 

Tanto le gustó que no quiso 

sacrificarlo y en su lugar le ofre-

ció al dios un toro normal y 

corriente. Poseidon se enfadó 

bastante y decidió castigar a 

Minos a través de su mujer, 

Pasifae. Esto de castigar a los 

hombres a través de sus muje-

res lo hacían bastante a menudo 

los dioses del Olimpo... 

 Así que Pasifae, mal-

decida por Poseidón, se enamo-

ró del toro blanco que, eviden-

temente, no le hacía demasiado 

caso. Pasifae le pidió ayuda a 

Dédalo, el ingeniero del rey. Y a 

Dédalo se le ocurrió construir 

una vaca de madera hueca don-

de se escondió Pasifae para 

engañar al toro blanco. El ani-

malito no debía ser muy listo 

porque el truco funciono y así 

Pasifae se quedó embarazada 

del toro y dio a luz al Minotau-

ro, mitad hombre, mitad toro. 

 Cuando el bebé Mi-

notauro nació no sabían que 

hacer con él así que le pidieron 

a Dédalo que construyera un 

laberinto y lo dejaron dentro. 

Pero la triste vida del Minotau-

ro y de como su hermana 

Ariadna ayudó a Teseo a matar-

lo es otra historia... 

 En aquella época 

lejana, cuando las divinidades 

del Olimpo vivían sus aventuras 

entre nosotros, el rey Minos 

gobernaba la isla de Creta junto 

a su esposa Pasifae. Minos tenía 

muchas amantes pero Pasifae, 

por su herencia semidivina, era 

un poquito maga así que el rey 

nunca tenía hijos con sus aman-

tes, solo culebras, serpientes y 

sapos.  
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Pasifae y el toro 

Antonia 

Tomás Gómez 

caminonar@yahoo.es 
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Los cuentos de Grogolia 

que rodea el suceso. "Según 

dicen", una vez decides ir en 

busca del misterio (en éste caso, 

Los cuentos de Grogolia), y 

llegas hasta la librería, puedo 

decirte que resulta muy enrique-

cedor, ver cómo puedes encon-

trar de todo. La marabunta, 

aunque sólo parezca eso, puede 

serte de gran ayuda. En ella 

observarás gran parte del meca-

nismo social, creado para eso; 

adorar y ser adorado. Formar 

parte de la cola y tener un sitio 

en el firmamento de los 

"seducidos". Siguiendo los pa-

sos de òlo que se diceó, una vez 

allí, el siguiente acto, es simple-

mente comprar el libro. Des-

pués, lo que suceda después, 

depende de cada individuo y 

generalmente, lo que ocurre es 

que tanto el libro, como el éxta-

sis provocado, logran su objeti-

vo; aumenta el número de 

miembros en la manada. 

 Eso es lo que dice 

todo el mundo. 

 Sin embargo, mi crite-

rio es muy distinto. (Sólo es 

eso, mi criterio) 

 En mi opinión,  debe-

rías hacer un ejercicio de desdo-

blamiento. Cuando te coloques 

en la cola, viaja lejos de tu en-

voltura y busca el lugar más 

idóneo para observar lo que 

sucede. Eso te permitirá ver, la 

realidad. Así. Tal cual.  

 Al principio te resul-

tará muy difícil, pero no es 

imposible. Si sigues mis instruc-

ciones con atención, te aseguro 

que lograrás hacerlo en muy 

poco tiempo. Te aconsejo que 

practiques el desdoblamiento 

durante las noches cerradas y 

sobre todo después de leer un 

libro. Cualquier libro no vale. 

Elige uno que te guste a ti. No 

importa si está avalado por 

cualquier campaña. Tiene que 

gustarte sólo a ti. Eso es lo 

esencial, que elijas, que decidas, 

que profundices en el conteni-

do hasta formar parte de él y 

deshacerte en su interior. Des-

pués de leerlo, inténtalo. Si lo 

has hecho bien, te saldrá, pero 

si no lo consigues a la primera, 

no te desanimes. No hay nadie 

a tu lado que se regocije en si lo 

haces bien o mal. No te preocu-

pes. Esto no es una competi-

ción. Date tiempo, estás a pun-

to de crear una obra de arte que 

te permitir§ òveró lo que a¼n no 

puedes. No te ofusques. Duer-

me y descansa. Al día siguiente, 

al anochecer, elige otro libro y 

vuelve a hacerlo. Tranquilo. 

Tarde o temprano te saldrá.  

 Cuando lo consigas, 

te resultará muy fácil hacerlo en 

plena cola y entonces descubri-

rás algo revelador. 

 Desde tu privilegiada 

posición, mientras el resto de la 

manada es ajena a tu nueva 

identidad, obtendrás un nuevo 

punto de vista. De repente, 

lograr§s òveró los pensamientos 

de los demás. Sí. Los verás. 

Lograrás verlos de tal modo 

que después, además de poder 

escribir un libro completo acer-

ca de cada uno de ellos (si quie-

res), podrías venderlos, hacerte 

millonario y rodearte de 

òamigosó, moscas y generacio-

nes enteras de lameculos. SI eso 

 Los cuentos de Gro-

golia, no existen. En mi opinión 

no han existido jamás. Pero 

ocurre lo de siempre. Cuando 

òalguienó se encarga de procla-

mar el misterio a los cuatro 

vientos, la manada se lanza a 

por él, como una comitiva im-

bécil y programada. Por supues-

to que ®se òalguienó, no debe 

ser un cualquiera. Y si 

(aparentemente) lo es, debe 

tener algo más que paciencia, 

(un arte del que podr²amos 

hablar después). 

 A partir de ése mo-

mento, comienza el espectácu-

lo. 

 Todo lo que se mueve 

alrededor del misterio, se con-

vierte casi en un sacramento, 

que después de un proceso de 

depuración, se transforma en el 

alimento para seducir a las ma-

sas. Finalmente, cuando todo 

está mecido por la misma melo-

día de sugestión, llega el éxtasis. 

(Un ®xtasis que nadie sabe, ni 

se preocupa de saber de dónde 

ha salido, ni para qué sirve, 

pero que moviliza a todo el 

mundo en busca del libro). 

 Lo que ocurre des-

pués, forma parta también de 

las habladurías y el mercadeo 

Juan Antonio 

López Amor 

okoriades@hotmail.es 

El Tintero  



Página 26  MISTIUM  

verdad, hasta tus más ocultos 

pensamientos. 

 Mi consejo es que no 

te asustes. Si lo logras, serás un 

privilegiado que tendrá en su 

poder un arma cargada con un 

poder inimaginable, pero cuida-

do, todo tiene su precio. Si eres 

víctima del miedo o de una 

desbordada pasión, podrás 

despertar el demonio (o som-

bra, o mal, o m§scara, oécomo 

quieras  llamarle), que tienes 

dentro. Si eso ocurre, además 

de hacerle salir de la cola, (una 

prisión que nadie ve), podrías 

otorgarle la fuerza y la capaci-

dad para extirpar el corazón de 

cada uno de los allí presentes y 

no tendrías más remedio que 

asistir a su banquete, pues, no 

te dejaría volver a ti mismo 

hasta que se saciase completa-

mente, no sin antesé ir a devo-

rarte a ti mismo. 

 Ese es mi consejo. 

 Ahora tú decides. 

  

 PD: Tengo que decir-

te, que òseg¼n dicenó, as² co-

mienzan los cuentos de Grogo-

liaé 

 

ocurre y decides hacer algo así, 

querido amigo, me lavo las 

manos. 

 Por otra parte, la 

cantidad y claridad de visión 

será tan grande que al principio 

te sentirás invadido, atenazado 

y hasta confuso. No temas. Es 

normal. Con el tiempo aprende-

rás a desviar tu atención y a 

seleccionar los pensamientos 

que te interesan. 

 Pero lo más asombro-

so no es eso, lo maravilloso y 

trascendental de aquel descubri-

miento es que sin que puedas 

imaginarlo, con el tiempo, lo-

grarás también conocer, de 

los saludos de cortesía siempre 

iban acompañados de halagos a 

la hermosura y a la dulzura que 

emanaba aquella preciosa cria-

tura. A medida que los años 

iban avanzando en ella su belle-

za tomaba cuerpo, y su com-

portamiento educado y exquisi-

to no hacía sino aumentar  y 

completar su aura de divinidad. 

Cada foto que sus padres toma-

ban de ella en cada cumpleaños, 

en cada día de playa, en cada 

fiesta familiar era la constata-

ción de una evolución excelen-

te, plena. En el colegio los co-

mentarios de los maestros siem-

pre eran de admiración; su 

comportamiento en clase era un 

ejemplo y un alivio ante la ago-

tadora tarea que supone contro-

lar un ramillete tan variado de 

reacciones infantiles. Con los 

compañeros era la admirada, los 

niños la adoraban y las niñas se 

acercaban a ella queriendo ser la 

amiga única de la preferida . 

Los mismos patrones se repeti-

rían en el instituto donde su 

saber estar y su belleza serena y 

elegante seguían cautivando. 

Los celos que pudiera provocar 

su exquisitez juvenil se disipa-

ban con sus humildes y discre-

tas reacciones ante cada conato 

de envidia femenina. Sabía de 

su atractivo y de sus consecuen-

cias, y su inteligencia la hacía 

actuar con prudencia y discre-

ción y esas eran sus armas en el 

campo de batalla de la adoles-

cencia. Aun así ante enemigas 

acérrimas ella se sentía protegi-

da por sus incondicionales, que 

la arropaban como los súbditos 

a su reina, y por sí misma. Con 

las amigas tenía los dones más 

preciados y virtuosos que puede 

tener la amistad: sabía escuchar, 

consolar y elegir las palabras 

 Es una chica perfecta. 

Es lo que siempre escucha de 

boca de todos los que la cono-

cen. Unos minutos bastan para 

sentirla como un ángel cálido, 

candoroso, sublime. Su belleza 

natural, sin excesos externos, y 

su delicado talante en todos sus 

actos hacen imposible encon-

trar la excepción de un defecto.  

 Desde pequeña sintió 

las manifestaciones de admira-

ción y cariño como compla-

cientes caricias. Cuando su 

madre la llevaba en el carrito, 

La hija perfecta 

Pilar de la encarnadión 

delaencarnaciónpilar 

@gmail.com 

El Tintero  
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El Tintero  

supervivencia mundana, y este 

pensamiento la turbaba. No era 

una inquietud patente y notoria 

en sus actos pero sí en su inte-

rior. El arte y el conocimiento 

le mostraban la necesidad de 

sentirse libre, de dar rienda 

suelta a sus anhelos más pro-

fundos. Sentía que todos las 

emociones que brotaban en 

ella, en aquella etapa de su vida, 

chocaban con las exigencias que 

se había marcado, y ahí encon-

traba la gran contradicción que 

la intranquilizaba. A sus dieci-

siete años le iba invadiendo la 

necesidad de sentir el riesgo, las 

emociones y las pasiones que 

hasta ahora había controlado 

con sumo cuidado. ¿Soy una 

chica perfecta? ¿Es mi vida la 

perfección? ð se decía. Blanca 

se había acostumbrado a los 

elogios hacia su belleza, hacia 

su especial personalidad que la 

hacían perfecta a ojos de los 

demás, dirigiéndola a un futuro 

prometedor en todo aquello 

que se marcase, pero ella duda-

ba que ese perfil encajara con la 

forma en la que ella comenzaba 

a descubrir que quería devorar 

la vida . Se acercaba el final del 

curso y un acontecimiento ines-

perado dio una vuelta más a la 

tuerca de su pensamiento: una 

de sus amigas se había quedado 

embarazada. El amor y el sexo 

se sumaron a su lista de interro-

gantes. No había tenido ningu-

na relación con ningún chico, a 

pesar de los múltiples y varia-

dos intentos que el sexo mascu-

lino había desplegado ante ella. 

Nunca necesitó una cita, no le 

interesaba pasar al status de 

novia formal, pensaba en el 

amor como algo más grande, 

más pleno, más auténtico. El 

sexo la inquietaba y la necesi-

dad de sentir el temblor carnal 

en brazos de un hombre co-

menzaba a someter su firmeza. 

Las compuertas de su entereza 

personal se agitaban y sabía que 

poco a poco el agua de la vida 

iba a salir con fuerza de su al-

ma, saltándose las reglas de lo 

convencional. El concepto de 

perfección se iba definiendo en 

su entendimiento como la bús-

queda de sí misma. Era perfecta 

porque cumplía unos cánones 

establecidos, pero la mesura se 

había convertido en un corsé 

demasiado apretado para el 

desarrollo de la libertad que aún 

no había sentido. 

 Llegó la fiesta fin de 

curso. El viernes se llevó a cabo 

la consabida ceremonia de gra-

duación en el instituto con 

padres, profesores y amigos, y 

el sábado era el día de la cele-

bración pagana. Aquí sólo ca-

bían ellos, los protagonistas de 

la virtuosa hazaña de haber 

superado el instituto con éxito 

o no, daba igual. Ningún com-

pañero, salvo algún reo conde-

nado por prescripción paterna 

ante el desastre, se podía perder 

la madre de todas las fiestas, 

como algunos la llamaban. La 

salida del instituto era sentida 

como la entrada en el mundo 

de los adultos, la entrada en el 

parque de atracciones de la 

vida. Tras una animada cena en 

un restaurante de la ciudad, el 

desarrollo de la noche se trasla-

daba a la discoteca de moda y 

de costumbre en estas celebra-

ciones de exceso justificado. 

Blanca acudió porque quería 

vivir aquella noche con sus 

amigos, la comunión entre su 

personalidad y la de los demás 

la hacía más perfecta aún a ojos 

de todos. Aquella noche bailó, 

se rió, fue paño de lágrimas de 

alguna amiga despechada por 

primera vez y acompañante al 

precisas para acompañarlas en 

los buenos y en los malos mo-

mentos, como una esposa fiel. 

Blanca era buena amiga, buena 

alumna, buena compañera y 

para sus orgullosos padres: 

buena hija. Una sonrisa armo-

niosa y satisfecha se dibujaba en 

el rostro de sus progenitores 

cada vez que hablaban de sus 

notas, de su trato, de su adecua-

ción casi ortodoxa a sus normas 

paternales. Si algún amigo ha-

blaba de las fechorías juveniles 

de su hijo, de sus malas notas, 

de descaro con los profesores, 

de contestaciones provocadoras 

o de las primeras sospechas de 

un posible botellón o de flirteo 

con el tabaco, eso era algo por 

lo que los padres de Blanca no 

tenían preocupación alguna. 

Cuando salía con sus amigos no 

necesitaba de un cubata o un 

cigarro para sentirse integrada, 

ninguna de estas tentaciones le 

atraía. Su grupo de amigos tam-

poco era el colmo de los exce-

sos juveniles y eso le hacía más 

llevaderas sus salidas y momen-

tos de ocio adolescente con 

ellos.  

 Fue en el último cur-

so, el último peldaño antes de 

entrar en la Universidad, cuan-

do Blanca empezó a sentir que 

algo en su interior se tambalea-

ba. Le gustaba leer y saboreaba 

con gusto a los grandes clási-

cos; le gustaba ir al cine pero 

descubría más fuerza en una 

película de Truffaut, vista en 

casa, que en los culebrones 

juveniles que llenaban las salas 

de suspiros, deseos y pensa-

mientos lascivos merced al 

guapo de moda. El instituto le 

despertó el interés por la filoso-

fía, su materia favorita, pero la 

idea de un grado en esta disci-

plina no pasaba el escáner de su 

exigencia para un futuro de 
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Saliendo de la discoteca, al bajar 

las escaleras que conducen a la 

salida, se había hecho un consi-

derable jirón en el vestido que 

dejaba al descubierto una de sus 

estilizadas piernas; el maquillaje 

casi había ido desaparecido a lo 

largo de la noche por el sudor y 

el trajín, y aun así su belleza no 

había mermado. A los cinco 

minutos de camino el tacón de 

un zapato se le rompió por una 

grieta en la acera que casi le 

hizo caer tras perder levemente 

el equilibrio, y decidió conti-

nuar descalza. Al pasar por 

delante de la luna del escaparate 

de una tienda de  bolsos, la luz 

de una de las farolas le permitió 

contemplarse. Se encontró bella 

y salvaje. Le quedaba poco para 

llegar y sabía que podría asustar 

a sus padres por su aspecto y 

por haber osado caminar hasta 

casa y no esperarles, podría ser 

su primera bronca, su primer 

defecto. De repente un coche 

aminoró la marcha y se situó 

paralelo a ella en la calzada. El 

conductor bajó la ventanilla y la 

llamó. Ella se acercó sin pensar 

en su aspecto ni en el peligro 

que puede suponer un descono-

cido a esas horas de la noche, 

actuó como siempre movida 

por la amabilidad pero, esta 

vez, olvidando la prudencia. 

 - ¿Cuánto cobras?- 

dijo el conductor. 

 - No te preocupes, 

seguro que puedes pagarlo ð

dijo ella. 

 Llamó a sus padres y 

les comunicó que aún tardaría 

unas horas, quería seguir disfru-

tando de la fiesta. 

baño para confidencias de vol-

taje adolescente. Se permitió su 

primer cubata y su primer ciga-

rro y comprobó que no eran el 

catalizador de sus emociones. 

La puerta de sus desvelos no se 

iba a abrir con el alcohol y las 

drogas. A las cinco de la madru-

gada llamó a sus padres para 

que pasaran a recogerla, así 

había quedado con ellos. Mien-

tras esperaba en la entrada de la 

discoteca sonó el móvil, su 

padre le pedía que esperara un 

poco más, el coche no arranca-

ba, la batería estaba casi agotada 

y debía recurrir a unas pinzas 

para ponerlo en marcha. Ella 

les sugirió coger un taxi pero no 

les convenció la idea, ellos que-

rían recogerla, sólo ellos que-

rían ser esa noche los cocheros 

de la princesa. De la discoteca a 

casa había unos veinte minutos 

a pie, Blanca decidió caminar. 

 La única persona que 

vi, cruzando este tórrido desier-

to, iba tranquilamente sentado 

en coche y desarmado. 

 Nos miramos y deci-

dimos que no nos gustábamos. 

 Ahora yo voy tranqui-

lamente en coche, con mi be-

retta de copiloto, y él continúa 

su camino, andando. 

El copiloto 

El Tintero  

Neus 

T. Gómez 

neustgomez34@gmail.com 
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Cinefagia 

 En España esta cine-

matografía que estaba vacía 

vino a ser ocupada por Luis 

Buñuel y Dalí. 

 Sus modelos eran 

escasos, las primeras referencias 

que podían considerarse 

 Surrealismo cinema-

tográfico, estaban vinculadas al 

experimentalismo formal. Eran 

filmes como, Rhythmus 21, de 

Hans Richter o, Entreacto de, 

Rene Clair. 

 Dando un paso más 

lejos, Buñuel y Dalí dieron vida 

a la que sería la máxima repre-

sentación del movimiento Un 

perro andaluz. Película que 

combina el humor con la pro-

vocación moral y relaciona 

estrechamente la sexualidad 

humana y la decadencia biológi-

ca que conduce a la muerte. 

 Del método psicoana-

lítico, los directores tomaron la 

libre asociación, creando en el 

espectador un desconcertante 

desasosiego. Estas películas no 

solían exhibirse en circuitos 

comerciales y las raras veces en 

que se hacia, creaban gran des-

concierto y no poco escándalo 

entre los asistentes por la in-

comprensión de lo plasmado en 

la pantalla. Este cine es sobre 

todo antinarrativo y anticasual, 

perturbador y provocador, y en 

él lo irracional vaga errante 

 

Los cineastas 

 

 Buñuel es el único 

surrealista productivo que ha 

creado una obra solida a lo 

largo de medio siglo, desde, Un 

perro andaluz, pasando por su 

etapa mexicana hasta llegar a El 

discreto encanto de la burgue-

sía, filmes de una nutrida inspi-

ración mas intelectualizada, 

estilizada y menos agresiva, 

como fueron los de Germaine 

Durlac, La concha del clérigo, y 

sobre todo los de Jean Cocteu, 

La sangre de un poeta, Orfeo y 

El testamento de Orfeo. 

 

Impresionismo 

 

 Al igual que la pintura 

impresionista estaba empeñada 

en captar con veracidad, los 

ritmos y flujos de luz cambiante 

de los paisajes que se ofrecían a 

la mirada de sus pintores. 

 La escuela impresio-

nista nacida al término de la 1ª 

Guerra Mundial con Marcel 

LõHerbier a la cabeza, el cual 

crea el efecto Fleu, colocando 

gasas en el objetivo de su cáma-

ra que con sus imágenes desvia-

das en El dorado, inspirándose 

en la mirada de aquellos pinto-

res. 

 Jean Renoir retomaría 

motivos que inspiraron a su 

padre, evocando su época en 

títulos como Nana, o Una parti-

da en el campo, que recuerda la 

iconografía de su progenitor. 

En 1929 Jean Vigo rodó el 

documental A propósito de 

Niza, cuya mirada y cámara 

extremadamente móvil ofrece 

una visión impresionista del 

mosaico turístico y social de 

Niza. Se trata de una opción 

estética distinta aunque deriva-

da del mismo tronco artístico. 

 El nacimiento del 

cine se crea de la mano de los 

hermanos Lumière, en 1898 

durante una pequeña exhibición 

en un café de París, aunque el 

lenguaje cinematográfico seria 

creado por D.W. Griffith. 

 

Capitulo 1 

 El cine como indus-

tria creció en los EE.UU., apo-

yado por los grandes estudios 

cinematográficos, aunque como 

arte se desarrollo en Europa a 

principios del siglo XX, evolu-

cionando de entretenimiento de 

masas, para convertirse en un 

arte con lenguaje propio. 

 Algunas de Las gran-

des potencias europeas que 

contribuyeron a realizar cam-

bios en el lenguaje cinematográ-

fico fueron la Unión Soviética 

con Einstein (Acorazado Po-

temkim) y el cine nórdico te-

niendo realismo y naturalidad 

con Sjostrom (Los proscritos), 

Stiller (La expiación de Gosta 

Berling) y sobre todo Carl 

Theodor Dreyer (La pasión de 

Juana de arco).  

 

Los movimientos 

 

Surrealismo 

 

 Los surrealistas se 

guiaron por las pasiones libidi-

nosas, yuxtaponiendo toda una 

diversidad de elementos imagi-

narios como el lenguaje de lo 

inesperado, conteniendo todos 

los ingredientes del humor 

negro. 

Diego Muñoz 

cinefago7@gmail.com 
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musicales de Kelly O´Coonor y 
Reynolds, este maravilloso fil-
me cargado de memorables 
temas revitalizados, ya que co-
mo dato curioso solo dos de 
ellos eran nuevos. 

 Es un film lleno de 
humor, que homenajea a los 
caídos actores del cine mudo 
con la entrada del cine sonoro. 

 Se conmemoran los 
60 a¶os del mejor musical del 
cine. Este filme dirigido a dúo 
por Stanley Donen y Gene 
Kelly. 
 Con los números 

Cinefagia 

También ha fallecido el actor, 
Carlos Larrañaga y la actriz 
Aurora Bautista. El director 
británico Tony Scot, hermano 
de Ridley Scot, conocido sobre 
todo por su película, Top Gun, 

en mi opinión nefasta película. 
Se suicidó tirándose desde un 
puente. 

 Agosto de 2012 
 
Faltaron los actores españoles 
Sancho Gracia, cuyo papel en 
Curro Jiménez, lo hizo muy 
famoso. 

Necrológica 

Juan 

Risueño Lorente 

juanitorisu@gmail.com 

Una piedra en el camino 

La película - Cantando bajo la lluvia 
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Palabras de seda 

¿Qué sería la 

vida sin el 

erotismo? 

freno del momento lo dista de 

la pornografía. 

 Todos hemos sentido 

la necesidad de expresar un 

beso, el roce de una lengua por 

el cuello, el clímax de un acto 

de amoré cosas tan indescrip-

tibles como cargadas de deseo, 

así que en esta sección vamos a 

saborear cada uno de los besos 

y caricias con los que soña-

mosé 

 Deseos, anhelos, re-

cuerdosé de los momentos 

más tórridos de una pasión, sin 

duda, esta es la sección del ero-

tismo, la sensualidad y la pasión 

entre sabanas de seda de la casa 

de Eros. 

 Poesía y relatos eróti-

cos, pasionalesé 

 Cuando lo que te 

impulsa a amar a una persona, a 

sentirla, a gozarla, se convierte 

en palabra, en palabra escrita, 

en poes²aé muchas veces toma 

la forma de poesía erótica, don-

de la sutileza, el tacto con que 

se toca la pasión y el desen-

Ampa Fuentes 

ampafc@hotmail.com 

Romero de Buñol 
 

pacocao2002@yahoo.es 

Palabras suaves 

tŀƭŀōǊŀǎ ǎǳŀǾŜǎΣ 
ŘǳƭŎŜǎ ȅ ŀ ƭŀ ǾŜȊ ǇǊƻǾƻŎŀƴǘŜǎΣ 
ǘŜƴǘŀŘƻǊŀǎΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦƛƴǾƛǘŀƴŘƻ 
ŀƭ ŘŜǎǇŜǊǘŀǊ ŘŜ ƭƻǎ ǎŜƴǝŘƻǎΣ 
ŀ ŜȄǇƭƻǊŀǊ ƭƻǎ ƭƝƳƛǘŜǎ ŘŜƭ ǇƭŀŎŜǊ 
ȅ ŀ ƭŀ Ƴłǎ ŘŜƭƛŎƛƻǎŀΦΦΦ 
ŘŜ ƭŀǎ ǎŜƴǎŀŎƛƻƴŜǎΦ 
  
tŀƭŀōǊŀǎ ŘŜ ǎŜŘŀ 
ΦΦΦΦΦΦΦΦŜƴǾŜƴŜƴŀŘŀǎ 
ǎǳǎǳǊǊŀƴŘƻΣ ǎǳǝƭƳŜƴǘŜΣ 
ŎƻƴǘŜƴƛŜƴŘƻ Ŝƭ ŀƭƛŜƴǘƻΦΦΦΦ 
 
[ŀ ǎŜŘŀ Ŝǎ ǘŀƴ ǎǳŀǾŜ 
ŎƻƳƻ ƭƻ ǎƻƴ Ƴƛǎ ŎŀǊƛŎƛŀǎΣ 
Ƴŀǎ Ŝƭ ǾŜƴŜƴƻ ǇŜƴŜǘǊŀǊł 
ŀ ǘǊŀǾŞǎ ŘŜ ƭŀ ǇƛŜƭΣ 
ŎƻƳƻ ǎŜƴǎǳŀƭ ƛƳŀƎŜƴ ŘŜ ƳǳƧŜǊΣ 
ŀǊŘƛŜƴŘƻ Ŝƴ ƭŀǎ ǾŜƴŀǎΦΦΦΦΦ 
 
[ǳƴŀΦΦΦΦΦΦ 
aŀƎƛŀΦΦΦΦΦ 
IŜŎƘƛȊƻΦΦΦΦŘŜǊǊŀƳŀŘƻ ǎƻōǊŜ ǝΦ 
 
!ǎƝΦΦΦΦΦǘŜ ŜƳōǊǳƧŞΣ 
ŀ ƭŀ ǾŜȊ ǉǳŜ Ƴƛǎ Ƴŀƴƻǎ 
ǎŜǊǇŜƴǘŜŀōŀƴ ǘǳ ŎǳŜǊǇƻ 
Ƙŀǎǘŀ ǉǳŜŘŀǊ ŦǳƴŘƛŘƻǎ 
ΦΦΦΦΦΦŜƴ ǳƴƻ ǎƻƭƻΣ 
ƳƛŜƴǘǊŀǎΦΦΦΦΦΦΦΦ 
ƴǳŜǎǘǊŀǎ ŀƭƳŀǎ Ǿƻƭŀōŀƴ 
ǇŀǊŀ ŀōǊŀȊŀǊ Ŝƭ ƛƴŬƴƛǘƻΦ 

Ampa Fuentes 

ampafc@hotmail.com 

Entre los murmullos 

9ƴǘǊŜ ƭƻǎ ƳǳǊƳǳƭƭƻǎ 
ŘŜ ǳƴ ŀƭōŀ ƛƳǇŀŎƛŜƴǘŜΣ 
ȅ ƭŀǎ ǎŀōŀƴŀǎ ǉǳŜ ǘŀǇŀƴ  
ǘǳ ŎǳŜǊǇƻΣ ǉǳŜ ŜƴǘǊŜ ŘŜǎƴǳŘƻ ŘƻǊƳƛǘŀΧ 
ȅ Ŝƭ ǊŜŎǳŜǊŘƻ 
ŘŜ Ŝǎŀǎ ǇŀƭŀōǊŀǎ ŘŜ ǎŜŘŀ 
Ŏƻƴ ǉǳŜ Ŝƴ ƭŀ ƴƻŎƘŜ  
ƳŜ ŜƳōǊǳƧŀǎǘŜ 
ǊŜŎƛōƻ Ƙƻȅ ŜǎǘŜ ƴǳŜǾƻ ŘƝŀ 
ŘƻƴŘŜ ǎƛƴ ŘǳŘŀΧ 
ǘǳǎ ƭŀōƛƻǎ ƳŜ ƻǘƻǊƎŀǊŀƴ 
ƭŀ ǾƛŘŀΣ  
ƭŀ ƳǳŜǊǘŜΧ 
ȅ ƭŀ ŎƻƴŘŜƴŀ ŘŜ ŀƳŀǊǘŜ  
Ŝƴ ƭŀ ŜǘŜǊƴƛŘŀŘ ŜǎǘłǝŎŀΧ 
Ŏƻƴ ǉǳŜ Ŝƭ ƳǳǊƳǳƭƭƻ ŘŜƭ ŀƭōŀ 
ŀŎŀǊƛŎƛŀ ǘǳ ŘŜǎƴǳŘŜȊΧ 
ŎǳōƛŜǊǘŀ ǇƻǊ Ƴƛǎ ǇŀƭŀōǊŀǎ ŘŜ ǎŜŘŀΦ 

Poesías 

Romero de Buñol 
 

pacocao2002@yahoo.es 
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Dichoso testigo de tu despertar 

vǳŜ ŘƛǾƛƴƻ ƳƻƳŜƴǘƻ ŀƳŀƴŜŎŜǊ Ƨǳƴǘƻ ŀ ǝΦ 
  
!ƴǝŎƛǇŀǊƳŜ ŀ ǘǳ ŘŜǎǇŜǊǘŀǊΣ ǇŀǊŀ ƻōǎŜǊǾŀǊ 
ƭŀ ŎłƴŘƛŘŀ ǇǳǊŜȊŀ ŘŜ ǘǳ ŘŜǎƴǳŘƻ ŎǳŜǊǇƻ 
ƳƛŜƴǘǊŀǎ ƭƻǎ ǇǊƛƳŜǊƻǎ Ǌŀȅƻǎ ŘŜ ǎƻƭΣ 
Ǿŀƴ ǘŀǘǳŀƴŘƻ Ŝƴ ǝ Ŝƭ ŎƻƳƛŜƴȊƻ ŘŜƭ ƴǳŜǾƻ ŘƝŀΦ 
  
[ƛŜƴȊƻ ŘƛǾƛƴƻ ǎƻōǊŜ Ŝƭ ǉǳŜ ǇƭŀǎƳŀŘƻǎ ǉǳŜŘŀƴΣ 
ƭƻǎ ǾŜǊǎƻǎ Ƴŀǎ ǇŀǎƛƻƴŀƭŜǎ ǉǳŜ ƧŀƳłǎ ƭƻƎǊŞ ŜǎŎǊƛōƛǊΦ 
  
¸ ƳƛŜƴǘǊŀǎ ǇŀǳǎŀŘƻ ƳŜǎƻ ǘǳǎ ŎŀōŜƭƭƻǎ 
ŘƛǎŦǊǳǘŀƴŘƻ Ŝƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŎƻƳƻ ǎƛ ŦǳŜǊŀ ŘŜƭ ǝŜƳǇƻ ŘǳŜƷƻΣ 
ǘǳǎ ƻƧƻǎ ǎŜ ŜƴǘǊŜŀōǊŜƴ ŀƭ ƴǳŜǾƻ ŘƝŀΦ 
  
[ŀ ǘŜǊƴǳǊŀ ŘŜ ǘǳ ƳƛǊŀǊ ŜƴǾǳŜƭǾŜ ŘŜ ƴǳŜǾƻ ǘƻŘƻΣ 
ŘŀƴŘƻ ōǊƛƭƭƻ ŀ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ ǉǳŜ Ƨǳƴǘƻ ŀ ƴƻǎƻǘǊƻǎ ŘŜǎǇƛŜǊǘŀΦ 
  
¢ǳ ōƻŎŀΣ 
ŜƳǇƛŜȊŀ ŀ ŘƛōǳƧŀǊ ǳƴŀ ŎǳǊǾŀǘǳǊŀ ǉǳŜ ƳŜ ƳǳŜǎǘǊŀ ǘǳ ǎƻƴǊƛǎŀΦ 
 
¸ ǘǳǎ ōǊŀȊƻǎ ƳŜ ǊƻŘŜŀƴΦ 
  
¢ǳǎ ƭŀōƛƻǎΣ ǎŜ ŜƴǘǊŜŀōǊŜƴ ŎƻƳƻ ƅƻǊ ŀƭ ǊŜŎƛōƛǊ ƭŀ ǇǊƛƳŀǾŜǊŀΣ 
ǇƻǎłƴŘƻǎŜ Ŝƴ ƭƻǎ ƳƝƻǎ Ƙŀǎǘŀ ŦǳƴŘƛǊ ƴǳŜǎǘǊƻǎ ŎƻǊŀȊƻƴŜǎ 
Ŝƴ ǳƴ ƳƛǎƳƻ ŀƭƛŜƴǘƻΦ 
  
9ƴ ǳƴ ōŜǎƻ ǇǳǊƻ ŎƻƳƻ ǘǳ ŀƭƳŀ ȅ ǇǊƻŦǳƴŘƻ ŎƻƳƻ Ŝƭ ƳŀǊΦ 
  
¸ ŀ Ƴƛ ŘŜǎǝƴƻ ŀƎǊŀŘŜȊŎƻ ƭŀ ǎǳŜǊǘŜ ŘŜ ŀƳŀƴŜŎŜǊΣ 
ŜƴǘǊŜƭŀȊŀŘƻ ŀ ǘǳ ŎǳŜǊǇƻΦΦΦΦǇŀǊŀ ǾƻƭǾŜǊǘŜ ŀ ǉǳŜǊŜǊΦ 

Juan Carlos 

Dávalos Gabriel 

jdavalosgabriel@yahoo.com 

Consuelo 

!ƭƻƧŀŘƻ Ŝƴ ǘǳ ƛƴǘŜǊƛƻǊ 
Ŝƭ ǝŜƳǇƻ ǎƛƴ ŦǊƻƴǘŜǊŀ 
ǇǊŜƷŀ ǘǳǎ ƛƴǎǝƴǘƻǎ 
ŘŜ Ŧŀƭǎŀ ƧǳǾŜƴǘǳŘΦ 
 
!ƭƻƧŀŘƻ ŜƴǘǊŜ ŀƴǝƎǳƻǎ ŘŜǎŜƻǎ 
ƘŀŎŜ ƭƻ ǉǳŜ ǇƛŘŜǎ ǎŀōƛƻ 
ŘŜ ŀƳƻǊŜǎ ŦǳƎŀŎŜǎΦ 
 
5Ŝƭ ŦƻƴŘƻ ŘŜ ǳƴŀ ŎŀƴŎƛƽƴΣ 
ŘŜƭ ƘŀŎŜǊ ŘŜ ǳƴŀ ǇǊŜǎŜƴŎƛŀΣ 
ŘŜ ǘǳǎ Ƴŀƴƻǎ ǉǳŜ ƭŜ ŀǇǊƛŜǘŀƴΣ 
ƭŜ ŀŎŀƭƻǊŀǎ ŘŜƭ ŎŀƭƻǊ ǉǳŜ ŜƳŀƴŀǎΣ 
ȅ ƻōǝŜƴŜǎ ŎƻƳƻ ǘǳȅƻ 
ƭƻ Ƴłǎ ŘǳǊƻ 
ȅ ƭƻ Ƴłǎ ŦǊłƎƛƭΦ 

E
r
o
t
i
s
m
o
é
 
D
e
s
e
o
 
y
 
t
a
b
¼

 

Juan 

Risueño Lorente 

juanitorisu@gmail.com 
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El erotismo 

está presente 

siempre y en 

todo momento 

Cien mil mariposas 

wŜǾƻƭƻǘŜŀƴ ŎƛŜƴ Ƴƛƭ ƳŀǊƛǇƻǎŀǎ 
ŜƴǘǊŜ ƘŜǊƳƻǎƻǎ ƭƛǊƛƻǎ ȅ ōŜƭƭŀǎ ǊƻǎŀǎΣ 
 
Ŝƴ Ǉƻǎ ŘŜƭ ǎǳǝƭ ŀǊƻƳŀ ŀƭƳƛȊŎƭŀŘƻ 
ǉǳŜ ŀƭ ŀƳŀƴǘŜ ŦŜōǊƛƭ ȅ ŜƴŀƳƻǊŀŘƻΣ 
ŎǳōǊŜ ŘŜ ǳƴ ōŜƭƭƻ Ƴŀƴǘƻ ǎŀǝƴŀŘƻΣ 
ƘŜŎƘƻ Ŝƴ ƎŜƳƛŘƻǎ ȅ ŎƛŜƭƻ ŀȊǳƭŀŘƻΦ 
 
¸ ŘŜ ŜǎŜ ōƭŀƴŎƻ ƧǳƎƻ ŘŜƭ ŀƳƻǊΣ 
ǉǳŜ ŀ ǘǳ ǎŜǊ ƻŦǊŜȊŎƻ ƘŀǊǘƻ ŘŜ ŎŀƭƻǊ 
 
ƳƛŜƴǘǊŀǎ ǊŜŎƻǊǊƻ ǘǳǎ ŎǳǊǾŀǎ ƘŜǊƳƻǎŀǎ 
ȅ ƳŜ ŀŎƻƳƻŘƻ Ŝƴ ǘǳ ƳƻƴǘŜ ŀƴƛƭƭŀŘƻΣ 
ǎŀōƻǊŜŀƴŘƻ ǎǳ łŎƛŘƻ ŘǳƭȊƻǊΦ 

áAyé! 

Θ!ȅΧΗ 
ǉǳŜ ŀƳŀǊƎƻǎ  
ǎƻƴ ǘǳǎ ōŜǎƻǎ 
Ŝƴ ƭŀ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀΦ 
  
Θ!ȅΧΗ 
ǉǳŜ ŀƎǊƛƻǎ 
ǘǳǎ ŘǳƭŎŜ ƭŀōƛƻǎ 
Ŝƴ ƭŀ ǇŜƴƛǘŜƴŎƛŀ 
ŘŜ ŀƳŀǊǘŜΧ 
ȅ ƧŀƳłǎ ǘŜƴŜǊǘŜ 
  
Θ!ȅΧΗ 
ƳǳƧŜǊ ŘŜ Ƴƛǎ ǎǳŜƷƻǎ 
ǉǳŜ Ŝƴ Ŝƭƭƻǎ ǘŜ ŀƳƻΣ 
ȅ ƎƻȊƻ ŘŜ ǝΧ 
ǉǳŜ ŘǳƭŎŜǎ ǎŜ ǾǳŜƭǾŜƴ 
ǘǳǎ ŎŀǊƛŎƛŀǎΣ ǘǳǎ ōŜǎƻǎΧ 
ȅ ǘǳ ƳƛǊŀŘŀ ŀǊŘƛŜƴǘŜΦ 
  
Θ!ȅΧΗ 
ƳǳƧŜǊ ŘŜ ŀŎŀƴŜƭŀŘŀ ǇƛŜƭ 
ǉǳŜ ŘǳǊŀ ǎŜ ƘŀŎŜ ƭŀ ƳŀƷŀƴŀ 
ŎǳŀƴŘƻ ŘŜǎǇƛŜǊǘƻΧ 
ȅ ǘǳ ŎǳŜǊǇƻ ƴƻ ȅŀŎŜ ŀ Ƴƛ ƭŀŘƻΦ 
  
Θ!ȅΧΗ 
ǉǳŜ ŀƳŀǊƎƻǎ ǘǳǎ ōŜǎƻǎ ǎƻƷŀŘƻǎ 
ǇŜǊƻ ŎƽƳƻ ƭƻǎ ŀƴƘŜƭƻ ƳǳƧŜǊΦ 

Romero de Buñol 
 

pacocao2002@yahoo.es 

Juan Benito 

jb@juan-benito.com 
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Héctor 

Castro Ariño 

hectorcastro.reportero74 

@gmail.com 

amigo, periodista, filólogo y 

escritor, Héctor Castro, el cual 

comienza este viaje con unos 

interesantes temas.  La sección de críticas 

literarias, entrevistas y temas 

afines, la lleva a cabo nuestro 

muchos guiños de la vida real 

de Manel Loureiro con el prota-

gonista de la trilogía, también 

llamado Manel y también origi-

nario de Pontevedra. Aunque 

sin duda la primera parte es la 

más novedosa y la que engan-

cha más poderosamente al lec-

tor, Loureiro consigue en las 

dos siguientes continuaciones 

mantener la tensión del especta-

dor así como su deseo de saber 

cuál es el desenlace de las aven-

turas de los protagonistas. 

 La trilogía comenzó 

en el año 2007 con la publica-

ción de Apocalipsis Z. En 2010 

continuó con Apocalipsis Z. 

Los días oscuros y, en 2011, 

con la última entrega, Apocalip-

sis Z. La ira de los Justos. Sin 

embargo, la aventura literaria de 

Manel Loureiro se inició en la 

red a través de un blog que fue 

seguido por cientos de miles de 

lectores de todo el mundo. Sus 

thrillers zómbicos han sido 

traducidos a diferentes lenguas 

y han sido grandes éxitos no 

solo en España, sino ambién en 

países como Italia o Brasil don-

de se han situado entre los más 

vendidos. Además, según ha 

confirmado el propio autor, 

existe la posibilidad de que 

Telecinco adapte la trilogía 

zombi a la pequeña pantalla. 

Cabe destacar que tanto la críti-

ca nacional como la internacio-

 Trepidante, vibrante y 

adictiva. Una vez se inicia la 

lectura de esta novela ya no se 

puede dejar hasta haber finali-

zado la misma. Esta obra cons-

tituye la tercera parte de la trilo-

gía Apocalipsis Z del escritor 

gallego Manel Loureiro. Este 

autor se ha convertido, sin duda 

alguna, en uno de los mejores 

escritores españoles de novela 

de terror zombi y en uno de los 

poquísimo que ambienta la 

trama en España. Sin embargo, 

estos tres volúmenes no se 

pueden enmarcar solo en el 

subgénero de terror zombi sino 

que combinan, además, impor-

tantes aspectos de la novela de 

aventuras, de intriga y de viajes. 

 Apocalipsis Z. La ira 

de los Justos varía sustancial-

mente la trama y el desarrollo 

de las dos primeras novelas. En 

esta ocasión predomina un 

argumento basado en la aventu-

ra y en el suspense aunque todo 

el entramado sigue centrándose 

en los No Muertos y en el apo-

calipsis que estos han creado en 

la Tierra. La narración sigue 

siendo en primera persona, 

como en los dos anteriores 

volúmenes, donde el propio 

Manel es el protagonista de la 

historia. De hecho, se aprecian 

Apocalipsis Z. la ira de los Justos (de Manel Loureiro) 

-ÁÎÅÌ ,ÏÕÒÅÉÒÏ 

9ǎǘŜ ŀǳǘƻǊ ǎŜ Ƙŀ Ŏƻƴπ

ǾŜǊǝŘƻΣ ǎƛƴ ŘǳŘŀ 

ŀƭƎǳƴŀΣ Ŝƴ ǳƴƻ ŘŜ ƭƻǎ 

ƳŜƧƻǊŜǎ ŜǎŎǊƛǘƻǊŜǎ 

ŜǎǇŀƷƻƭŜǎ ŘŜ ƴƻǾŜƭŀ 

ŘŜ ǘŜǊǊƻǊ ȊƻƳōƛΦ 
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zación que conocemos ha desa-

parecido de la faz de la Tierra y 

las sorpresas continuas que nos 

ofrece el autor a lo largo de la 

obra es un aliciente que se apo-

dera de toda la atención del 

lector. La acción se desarrolla 

por mar, tierra y aire y estimula 

constantemente la imaginación 

del público. 

 Cabe destacar el para-

lelismo que establece Loureiro 

entre unos personajes totalmen-

te siniestros, sanguinarios y 

racistas, la Guardia Verde, con 

los nazis y las monstruosas 

barbaridades que estos perpe-

traron contra millones de per-

sonas. En un planeta desolado y 

donde rige la ley del más fuerte, 

el escritor sitúa unos personajes 

terriblemente crueles, execra-

bles y totalmente inmorales que 

siguen las depravadas normas 

de un líder enfermizo, egocén-

trico y criminal. Estamos ante 

un personaje que se asemeja 

muchísimo a Hitler, responsa-

ble este último del asesinato de 

millones de seres humanos. 

Como ejemplo más evidente 

tenemos el del pasaje de los 

trenes acontecido en la novela. 

Es, sin duda, muy similar a los 

terribles episodios nazis en que 

estos últimos deportaban hacia 

la muerte a millones de judíos 

(y de otras personas) que fue-

ron asesinados. 

 Pero la novela es una 

obra vitalista donde el bien se 

impone y nos deja un buen 

sabor de boca. Las lecciones 

morales y los buenos sentimien-

tos de diferentes personajes nos 

transmiten fe en el ser humano. 

Loureiro utiliza un estilo ágil y 

dinámico en su narración y nos 

ofrece unas cuantas horas de 

evasión literaria con su intere-

sante trilogía. Sabe cómo inter-

actuar con el lector y cómo 

captar su atención desde un 

primer inicio y hasta el final de 

la última línea. 

 Finalmente, quisiera 

destacar el lado humanitario de 

Manel Loureiro. Este abogado 

pontevedrés se sumó en 2011, 

junto a otros autores, a la inicia-

tiva del escritor  Juan Gómez-

Jurado de 1libro1euro 

(http://1libro1euro.com/). Se 

trata de una campaña que fun-

ciona a través de una web y en 

la que varios autores venden 

sus libros a 1 euro yendo los 

beneficios a la ONG Save the 

Children (http://

www.savethechildren.es/).  

Además, en el ámbito literario, 

Loureiro ha participado tam-

bién en el libro colectivo Juego 

de Tronos: Un libro afilado 

como el acero Valyrio y, en la 

actualidad, estamos a la espera 

de la próxima novedad de este 

incipiente pero a la vez ya con-

sagrado escritor.  

nal ha sido positiva con la obra 

de Loureiro e incluso La Voz 

de Galicia lo ha calificado como 

òel Stephen King espa¶oló. 

 En La ira de los Jus-

tos Loureiro da continuación a 

las aventuras de los protagonis-

tas: Lucía, Viktor Pritchenko, 

Manel y su gato Lúculo. La 

acción comienza en el velero 

donde acabaron en la segunda 

parte y continúa por diferentes 

países aunque en esta ocasión la 

mayor parte de la trama se 

desarrolla en Estados Unidos, o 

en lo que queda de él. La civili-
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poeta es también el salvador de 

la tradición popular del pueblo; 

revive todo lo que está muerto 

en los pueblos, la tradición. 

 En ocasiones los 

héroes no reciben una recom-

pensa que pueda parecer propi-

cia delante de nuestros ojos, 

sino más bien un fracaso, pero 

nunca existe una condenación. 

El prototipo de héroe románti-

co lo encontramos en El rayo 

de luna en el poeta Manrique. 

Manrique era un noble que 

había nacido entre el estruendo 

de las armas. Era una especie de 

trovador -persona bastante 

inaccesible- solitario -la soledad 

caracterizará al poeta-. Era, 

además, un guerrero. Muy rela-

cionado con la guerra, la cual 

no es entendida como destruc-

ción sino como la búsqueda de 

un ideal hasta la muerte. En las 

Leyendas, el poeta después de 

su búsqueda, de su anhelo por 

lo ideal, acaba en la muerte o en 

la locura. Existe también una 

importante observación de la 

naturaleza y del amor en su 

sentido platónico. La heroici-

dad guerrera aparece también 

en La promesa, El Cristo de la 

Calavera, La cueva de la mora, 

etc. El ideal caballeresco y no-

ble, las actitudes viriles y tam-

bién cualidades espirituales se 

reflejan en las Leyendas, rodea-

dos de un ambiente medieval 

en muchas ocasiones.   

  La mentalidad y la 

personalidad de este tipo de 

héroe choca contra la mentali-

dad burguesa en unos primeros 

momentos. El héroe romántico 

se debate entre la realidad y el 

deseo. El poeta sostiene mu-

chas dudas. El protagonista en 

El caudillo de las manos rojas, 

al igual que la propia leyenda, es 

donde más elementos autobio-

gráficos de Bécquer se concen-

tran. Las Leyendas no pueden 

explicarse sin la experiencia del 

Bécquer viajero; se acepta la 

figura del escritor viajero de 

cronista a fabulador. El cronista 

es un autor, el fabulador es el 

creador (de una fantasía) de las 

leyendas, las fábulas. Su papel 

como cronista era el de ser un 

reportero de lo que veía a su 

alrededor. Nos presenta un 

narrador que se muestra como 

transmisor de una historia que 

ha oído contar, que ha encon-

trado en unos papeles viejos, 

etc. Los románticos percibían 

una realidad que se capta por 

los sentidos. En Los ojos ver-

des se vuelve al narrador y al 

marco inicial del narrador. Hay 

un marco narrativo previo. El 

narrador aquí es el creador, el 

autor romántico que se deja 

llevar por sus caprichos y fanta-

sías. En la leyenda Creed en 

Dios hay un marco narrativo 

previo más elaborado y aflora 

su religiosidad. Bécquer articula 

dos modelos narrativos muy 

distintos: por un lado, la recrea-

ción de un cuadro de costum-

 El héroe romántico es 

para Bécquer, sin duda alguna, 

el propio poeta. El héroe lleva 

un sentimiento de falta de in-

mortalidad que no es el miedo a 

la muerte física sino el anhelo 

místico de trascendencia.  

 En las Leyendas Béc-

quer muestra más "héroes" que 

en las Rimas. 

 Este tema gira en 

torno al deseo, al anhelo. No se 

conforma "con ese mísero sue-

lo". El héroe se define por 

desear y anhelar. Supera las 

barreras de la terrenalidad; es 

espiritual. En las Leyendas se 

refleja perfectamente la cons-

tante búsqueda del ideal: "... los 

que se entregan a la persecución 

de un ideal a través del amor o 

de la creación artística (Los ojos 

verdes, El rayo de luna, Maese 

Pérez, El Miserere, etc.); ese 

ôloco so¶ador de quimeras e 

imposiblesõ que es Manrique o 

ese artista maldito que es el 

romero-músico, luchando entre 

el espíritu y las formas, entre su 

indefinible emoción y la mez-

quindad de los medios para 

expresarla".  

 Así pues, para Béc-

quer, el héroe es por excelencia 

el poeta, el cual tiene una mi-

sión -que se relaciona con lo 

divino- que está totalmente 

movida por la ambición, por lo 

trágico y, a su vez, por lo subli-

me de su tarea. Está muy lejos 

del héroe de Espronceda. El 

Perfil del héroe romántico en las leyendas Becquerianas 

Héctor 

Castro Ariño 

hectorcastro.reportero74 

@gmail.com 
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cos" (zagal Esteban en La corza 

blanca); "la campestre anciani-

dad" (tío Gregorio en El Gno-

mo); etc.   

  El esp²ritu trascen-

dental y existencialista adornan 

el carácter del héroe romántico 

becqueriano en un ámbito me-

dieval -aunque este a veces nos 

sea ya muy lejano- en el que se 

encuadra generalmente a lo 

largo de las Leyendas, en las 

que también se deja notar la 

influencia de la novela histórica 

de Zorrilla. Igualmente el poeta 

se caracterizará por una gran 

subjetividad y creará un poco lo 

que es la leyenda lírica. Bécquer 

será un poeta capital para los 

modernistas en España.  

bres y, por otro el otro, el suce-

so maravilloso. 

 En las Leyendas se 

mezclará lo mágico con lo cos-

tumbrista, la tradición con la 

modernidad y la historia con la 

leyenda. Aparecerán otras figu-

ras -del Bécquer más realista- 

caracterizadas por el esperpento 

(Daniel Lev² en La rosa de Pa-

sión); "rasgos sanchopances-

Una piedra en el camino 

Juan 

Risueño Lorente 

juanitorisu@gmail.com 
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mos la parte dedicada a Valen-

cia y todo su esplendor, que 

dirigirá Paco Carleén. 

 Y por otro lado, nos 

encontramos con la pate dedi-

cada a la fotografía general, que 

llevará a cabo, Roxy Varlow. 

 La sección de foto-

grafía está dividida en dos estra-

tos bien diferenciados. 

 De un lado, encontra-

Paseos por Valencia 

Paco Carcelén 

pacocarcelenv@gmail.com 

 Voy a intentar, con 

mis paseos, enseñaros las obras 

arquitectónicas, más emblemáti-

cas de la ciudad, como el Mica-

let, la Lonja, la Catedral, Mu-

seos y algunos rincones que nos 

dan nuestra identidad como 

Pueblo, esperamos que las fo-

tos os den idea del Paraíso en el 

que vivimos. 

 He decidido dar una 

vuelta por Valencia, como ena-

morado de esta bella ciudad en 

la que se encuentra encerrada 

tanta historia y cultura. 

hueco de la angosta escalera. 

 El segundo está ocu-

pado por un recinto que es la 

antigua prisión o asilo de la 

Catedral (según la época). 

 El tercero es la casa 

del campanero, que estuvo 

ocupada hasta 1905. 

 El cuarto es la sala de 

las campanas, con ocho venta-

nales, siete ocupados por cam-

panas y el octavo ocupado por 

la escalera. 

 Su altura es de 51 m. 

hasta la terraza, a la que se pue-

de acceder por el único hueco 

que tiene la escalera de caracol, 

formada por 207 peldaños bas-

tante tortuosos, donde el último 

tramo, prácticamente, se termi-

na subiendo ayudándose con las 

manos.  

 Sin embargo, merece 

la pena el hecho de llegar sin 

aliento, y las paradas para dejar 

bajar que hay que hacer, sirven 

para coger impulso. 

 Cuando llegas arriba 

cualquier sacrificio es poco 

cuando ves a tus pies toda la 

Ciudad y sus monumentos, y en 

los días claros parte de la Huer-

ta y el Puerto. 

 Sólo cuando llegas 

ves en todo su esplendor el 

remate de la Torre, que mide 

unos doce metros y que sostie-

ne la Campana que le da nom-

bre: El Miguelete. 

 Es el campanario de 

la Catedral, que se encuentra a 

pocos metros de la Basílica de 

la Virgen, formando un conjun-

to lleno de armonía y fácil acce-

so para los visitantes. 

 Se construyó entre 

1381 y 1429, es una torre g·tico 

levantino de forma octogonal 

formada por cuatro tramos.  

 El primero es la base 

que es maciza, tan sólo tiene el 

El Micalet  

wŜƳŀǘŜ ŘŜ 9ƭ aƛŎŀƭŜǘ 
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aŀǊŀǾƛƭƭƻǎŀ Ǿƛǎǘŀ ŀŞǊŜŀ ŘŜǎŘŜ 9ƭ aƛŎŀƭŜǘΣ ŘƻƴŘŜ ǎŜ ǇǳŜŘŜ ŀǇǊŜŎƛŀǊ Ŝƭ ŎŀƳǇŀƴŀǊƛƻ ŘŜ {ŀƴǘŀ /ŀǘŀƭƛƴŀ 

/ŀƳǇŀƴŀ ƭƭŀƳŀŘŀ 9ƭ aƛƎǳŜƭŜǘŜ ±ƛǎǘŀ ǇŀƴƻǊłƳƛŎŀ ŘŜΣ 9ƭ aƛŎŀƭŜǘ 
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9ƭ ŎŀƳǇŀƴŀǊƛƻ 9ƭ ƳƛŎŀƭŜǘ Ƨǳƴǘƻ 

ŀ ƭŀ /ŀǘŜŘǊŀƭ ŘŜ ±ŀƭŜƴŎƛŀ ŀ ƭŀ 

ǉǳŜ ǇŜǊǘŜƴŜŎŜ 

±ƛǎǘŀ ŀŞǊŜŀ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀȊŀ ŘŜ ƭŀ 

wŜƛƴŀ ŘŜǎŘŜ Ŝƭ ƳƛǊŀŘƻǊ ŘŜ 

9ƭ aƛŎŀƭŜǘ 

9ƴǘǊŀŘŀ ǇŀǊŀ ǎǳōƛǊ Ƙŀǎǘŀ ƭƻ 

Ƴłǎ ŀƭǘƻ ŘŜ 9ƭ ƳƛŎŀƭŜǘ 


